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tillbaka, och ehuru jag kommit for att soka
erhalla nagra narmare underréttelser om den
doda, afstod jag dock fran alla planer i den
vagen.

Dagen darefter traffade jag emellertid ank-
lingen uppe hos var pastor och blef forestalld
for honom. D& han frdgade mig om basta
sattet att i svenska tidningar lata kungora
sin makas franfalle, tog jag mod till mig och
frdgade, om han tillat mig att i Idun skrifva
nadgra ord om henne, och om han i sa fall
ville gifva mig nagra nodiga upplysningar.
Han svarade, att han ej allenast tillate detta,
utan skulle kénna sig tacksam harofver, om
Idun, en tidning som hans hustru alltid haft
och alltid med noje last, ville skrifva nagot,
och skulle han i sa fall garna taga emot mig
i sitt hem ute i lvry.

Direktor Louis Enjolras, en helt ung och
mycket sympatisk man, innehar den ansvars-
fulla posten af chef vid I'Hospice dTvry, ett
af Frankrikes storsta, med 6fver 2,000 pen-
siondrer samt en stab af tjdnstemdn och be-
tjante uppgaende till 300 samt 12 stycken
lakare. Man kommer ditut efter en halftim-
mes jarnvagsfard langs Paris-Orleanslinjen.

Det bief en hel dag, trots allt bade ange-
ndm och intressant, jag kom att tillbringa
darute, ty mr E. ville ej, att jag skulle lamna

L

ANNA SJOSTEDT-ENJOLRAS.

AR UTE PA Pére-Lachaise, Paris stora

» G udsaker », ligger mellan Thiers mau-

solée och Racines mera anspraksldsa
monument familjen Enjolras’ slékt-

graf. For nagra dagar sedan nedsattes har
stoftet af en var landsmaninna. Mera frejdade
grannar an »tredje republikens» forste presi-
dent och den store skalden och tankaren kunde
hon knappast fatt, om hon hviiat i en af Pan-
theons griftkamrar. Jag var dérute vid m:me
Anna Sjostedt-Enjolras’ jordfastning, och vid en
mera hogtidlig har jag knappast narvarit, trots
det att all onddig stat, allt tomt pral enligt den
aflidnas egen o©nskan blifvit bannlyst. Ett
gripande tal af pastor Stadener samt harlig
sang af froken af Klint. En mangd vanner
och bekanta, saval svenskar som fransman,
hade har motts. Maken och en 11-3rig dotter
utgjorde de narmast sdrjande. Infor en sorg
sddan som deras ryggar afven en tidningsman
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Iduns Kungl. Hofbgxtryckeri.

Ivry, utan att hafva noga besett detta bade
monster- och monsteretablissement. Jag kunde
ej annat an kanna den stdrsta beundran for
en man, som trots sin djupa sorg ej ett dgon-
blick upphor att skéta sin tjanst och gor allt
for att goéra vistelsen for en gast behaglig.
Det kannes pakostande att ej har fa namna
nagot af allt det jag har sdg, men jag kanske
en gang far aterkomma med en skildring af
detta kanske vackraste prof pa fransk val-
goOrenhet.
Jag vill nu i stallet lamna nagra korta
upplysningar om var bortgangna landsmaninna.
Anna Sjostedt var fodd i Hjo i ett godt,
féormoget hem. Fadren, grosshandlare, i trak-
ten k&nd under namnet »Kungen i Hjo», &r
dod sedan nagra ar; modern fodd Forsell lefver
och a&r allt jamt bosatt i den lilla Vetter-
staden. Af tio stycken syskon aterstd nu
sju. En bror &r intendenten vid Riksmuseet
i Stockholm, professorn Yngve S. Trenne bro-
der &aro affarsmén i Goteborg, en industri-
idkare i Canada samt tvanne systrar gifta.
Anna Sjostedts redan tidigt utvecklade mu-
sikaliska anlag gjorde, att hon vid unga ar
borjade sina studier i detta @mne. En af
hennes fdrsta och af henne mest omtyckta
larare var musikdirektor Hakanson i Stock-
holm. Till en bdrjan inskrankte froken S.
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sina. studier till sadana i pianospel; hon hade
namligen ingen aning om, att hennes rost
fortjanade att sarskildt uppmérksammas. Lyck-
ligtvis kommo andra underfund h&rmed, och
efter att hafva skolat densamma for larare i
Stockholm begifver hon sig till Paris i slutet
af 70-talet. Ha&r studerar hon for Bax, pro-
fessor vid konservatoriet, samt for Hustache,
chef des coeurs a 1'Opera. Hennes studiear
bedrifvas med lika mycken flit som framgang.
EEter 2 a 3 ars vistelse i Paris atervander
hon till Stockholm och debuterar vid operan
har som »Asuzena» i »Trubaduren», dar hon
sjunger mot Arnoldson. Det bief en fullstéan-
dig succes, och hon bestammer sig for att
stanna vid var sangscen. Detta blef emeller-
tid ej lange. Aldrig riktig stark till hélsan
och med ett sinne alltfor kansligt att finna
sig i alla kabaler och intriger, som dar be-
drefvos, och dessutom i en fullt oberoende
ekonomisk stallning, lamnar hon operan. Hon
bestammer sig for att atervanda till Paris,
men gor innan dess en konsertturné genom
Sverige, Ofverallt skérdande de vackraste lof-
ord. S& har skrifver Goteborgsposten efter
en hennes konsert: »En kontraalt, fenomenalt
ren och hdg samt oOfverldgset skolad. Fore-
draget &delt och gripande, framgangen full-
stéandig.»

Aterkommen till Paris, utbildar fréken S.
vidare sin rost for sina gamla larare, sarskildt
med afseende pa operafacket, till hvilket allt-
jamt hennes lust tycktes ha statt. Hon in-
ofvar nu flere operapartier, tager undervis-
ning i plastik och »maintien» for m:me
Marquita.

Det & nu hon g6r bekantskap med sin
blifvande man, mr Louis Enjolras, da tjanste-
man vid staden Paris' hospital.

| borjan af ar 1882 reser hon nu till Argen-
tina, dar hon efter en konsertturné genom
landet slar sig ner i Buenos-Aires och Gppnar
ett sanginstitut, som inom kort blef kandt ej
blott i Sydamerika, utan till hvilket elever
frAn Brasilien och Nordstaterna strommade.
Som en liten skamtsam episod fran denna tid
kan jag nédmna, att en excentrisk och rik
yankee, som hort henne sjunga, men forofrigt
fullkomligt obekant, skref och anhdoll om
hennes hand! Ar 1883 atervander hon till
Paris och blir m:me Enjolras och gor 4 ar
senare ater en konsertturné i Sverige i sall-
skap med Paul Yiardot, den kande fioliaten,
och den likaledes bertmda pianisten m:me
Maria Wieck.

Nu borjar emellertid nr.me E:s hélsa, som
alltid varit bracklig, forsamras, och hon maste
afstd fran alla vidare planer pa ytterligare
triumfer. Sin rost &ger hon dock kvar i.hela
sin skdnhet och den bibehaller hon ock till
det sista, men far hon nu inskranka sig att
lata hora den i eget och vanners hem samt
4 en och annan valgorenhetskonsert.

Det Enjolraska hemmet utgjorde pad denna
tid samlingsplatsen for hvad Paris hade stort
inom konst, musik och litteratur. Har um-
gicks Louis Gallet, den kande librettforfatta-
ren, till sitt borgerliga yrke direktdr vid hé-
pital Lariboisiere, Edouard Blau, samt Camille
Saint-Saéns. Det var denne senare, som jamte
davarande senatpresidenten Loubet skref till
undervisningsministern och anhoéll, om »les
palmes academiques» fér m:me E., hvilket
ock genast beviljades henne.

Ar 1898 utnamndes mr. E. till direktor vid
Ivry och nu flyttade man hit. M:me E:s hélso-
tillstdnd hade emellertid blifvit allt mer for-
sdmradt. Fastan sjalf lidande, hade hon dock
standigt tanke och hjéarta for alla dessa sjuka
hon sdg harute, och stora aro de sympatier
hon héar forstod att vinna.

SOMATOSE
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De sista manaderna tillbragte hon nastan
standigt till sangs. Med tdlamod férdrog hon
alla plagor, néjd om hon blott hade sin make
och sin lilla Yvonne i sin narhet. Hon fick
se ett nytt ar randas, men den 4 jan. kom
andtligen doéden-hefriaren. Dddsorsaken var
sockersjukan.

S& har lyder det eftermale, den ofverlef-
vande maken gifver den bortgangna: »Hon
var monstret for en hustru; hon har aldrig
begatt en dalig handling, kunde ej ens tanka
en dalig tante. Hon var med ett ord »un
esprit supérieur». Fast hon pa sista tiden
ej mycket kommit i beroéring med sina lands-
man, upphérde hon aldrig att vara svensk!»

Den 11-driga Yvonne lar hafva arft sin
moders rdst. Mr E. sjalf &r, som jag forut
papekat, lika sympatisk som begéafvad. Han
malar bland annat, och ehuru han endast
idkar denna konst som tidsfordrif, har han
dock haft taflor pd salongen. Att afven han
ar »un esprit pas ordinaire» kan man latt
forstd, nar han vid knappa 45 ar innehar en
plats sddan som sin.

Den trefliga salongsinterioren fran det En-
jolraska hemmet &r tagen af mannen under
sista tiden hustrun annu formadde vara uppe.
Det &r henne man ser vid pianot och bred-
vid henne Yvonne; portrattet pa vaggen ater-
gifver mr E. sjalf.

Paris jan. 1903.

Edvard Stjernstrom.

VINTERAFTON.

E, VID synranden blekna nu férgerna bort,
och dar drojer af aftonsolsglansen

blott en strimma af dunkelrdd, méttad orang

ofver morknande furuskogskransen.

Jag vill vandra allt langre i skogsdjupet in,
in bland vinterns fértrollande under.

Dér ar blandhvitt och stilla och skimrande ljust
som min dromvérld i lyckliga stunder.

Dar ar glansande silfver pad hvitaste hvitt;
dar ar manljus pa rimfrostkristaller,

och dar dansa nu blanande skuggor pa snon
under néatet af grenarnas galler.

Hvad det glittrar och gnistrar pd trad och pa
mark

som af skimrande pérlekaskader,

som ett sldsande regn af briljanter i méngd

under granarnas hoga arkader.

Har ar skbnare nu an i sommarens tid.
Har ar styrka och ro for mitt sinne,
och det brusar likt ddmpade orgelackord
ur det djupaste dunklet déarinne.

Elsa Ribbing.

GLOM EJ

Jubileumsfondens sparbdssor!

Erkandt basta krafthdjningsmed&l.
Okar aptiten i

BARA ETT LITET KA-
IDUN AF MARK STERN.

SMA BARN.
SERI. FOR

AR FRUN nagra sma?»

Fragan framstalles i diskret ton for
att ej — om svaret skulle bli nekande —
rifva upp nagra eventuella sar! Den som fra-
gar har sjalf barn och vill forkrossa sa lind-
rigt som mojligt.

»Jag har en liten flicka,» blir svaret.

»A, bara en? ... Hon &r val sét?»

»Jag tycker det.»

»Det ar tomt i alla fall med bara ett enda
barn.»

»Ni har manga sjalf?»

»Tre. Tre barn har jag. A, helle godane,
ni skulle, se den lilla, bara nagra manader
annu. Se, jag ar nu sadan, att jag tycker
mest om dem, nar de aro helt sma, ju min-
dre dess baéttre. Sedan komma de bara allt
mer och mer ifran en.»

Hon sade det med ett sorts leende, hvilket
jag ej kunde fatta annat &n som ett bekla-
gande vis-a-vis henne sjalf. Eller kanske fram-
kallades det vid tanken pa de dar helt sma
och var det ett uttryck af moderlighet. 1
alla héndelser lutade hon sin &nnu ungdom-
ligt bastanta figur tillbaka i stolen och for-
blef i denna position med det gatfulla leen-
det annu pa lapparna.

Till slut riskerade jag:

»Jag tycker tvartom det skall vara sa ro-
ligt, nér personligheten bdérjar vakna, tanken
bérjar vaxa fram och man ur det lilla kéra
lindebarnet pa& allvar borjar skonja manni-
skan. »

Hon sdg pd. mig med mildt 6fverseende.

»Hur gammal ar er lilla?»

»Bara elfva manader.»

»Ndja, kom igen om ett ar, nar hon har
gorjat finna pa all sorts odygd, skrika och
gasta for att fa sin vilja fram, fingra och
klosa pa allting och rifva ner fran alla bord.
Ack, du milde, jag har gatt igenom det dar
tvd ganger om, barn &ro for svara, min enda
trost ar min lilla tulta, hon kan d&a inte ens
krypa annu. Nej, fick jag bara ha dem kvar
sma och sa sOta, sa hade jag garna sex. Men
nu...»

Hon suckade och log mystiskt igen — tyd-
ligen framkallades leendet i alla fall af tan-
ken pa tultan.

Respekt for moderskéarleken i alla dess for-
mer! Jag teg och lyssnade med den oerfar-
nas som sig borde undfallenhet till hvad min
interlokutris &nnu kunde ha att meddela om
sina plantor, alla bekymmer for deras foda
och skotsel, deras jungfru och de andra jung-
frurna i huset, tills amnena voro uttdmda
och hon plotsligt paminde sig, att jag var en
dam, som skref — fo6ljaktligen modern, fri,
afskyvard — och genom nagon naturlig idé-

JHarets afiallande. En likare som sedan
flera ar i Stockholm behandlat specielt hudsjuk-
domar, skrifver foljande: »Af alla i handeln fore-
kommande medel, afsedda for behandling af de
parasitara hudsjukdomar (seborrhé, mjall o. d.)
pa hvilka harets affallande i de flesta fall beror,
kénner jag intet, som vid anstélda prof visat sig
s& verksamt och i sd hog grad fortjanar anvandas
som Azymolstimulus — —» Yid London-utstall-
ningen 1899 erholl F. Pauli’'s Azymolstimulus guld-
medalj sdsom det basta harvatten.

Ett ffOdt r&d. Anvand alltid for munnens
och tandernas vard F. Pauli's AZYMOL. Mot
smitta, for sarbehandling, ekzem, finnar, reformar,
hudrodnader ar Azymol det verksammaste. Fram-
stdende lakares intygmedfoljahvarje flaska Azymol.

hog grad. Erhilles pa apotek.



association fann sig foranlaten att skarpt
framkasta:

»Frun gillar forstds Ellen Key?!»

Darmed kommo vi ifrdn smabarnen.

Det har nu gatt ungefar ett ar sedan dess,
frun har troligen glomt bade mig och hela
samtalet, och »tultan», stackare, har forfallit
till ett litet plagoris, hon som de andra —
och darmed kunde historien vara slut. Men . ..

Just som jag nu sitter och skrifver, hor
jag sma fotter trippa bakom mig. Tva sma
hander lagga sig pa skrifbordets kant och ba-
kom dem ler ett litet ansikte med glada 6gon
och kinderna rosiga efter middagssémnen, inra-
made af ljusa, ringlande lockar. Det &r Ena,
som anser sig beréattigad att stbra mamma
midt i hennes arbete.

»Mamma inte vifva, mamma visa Ena Nu-
skepelle!»

Rosten ar ifrig, 6gonen tigga, men mamma
ar grym, ty just detta ville hon héra an en
gang:

»Lilla ndlla mamma, visa Ena Nuskepelle!»
Annu mer bevekande.

»Ja, Enal»

Jag tagar da ifrdn mitt skrifoord och Ena
och jag installera oss sybaritiskt bredvid
hvarandra, pa golfvet visserligen, men pa en
alghud, med en pall framfér oss och »Nuske-
pelle» uppslagen pa den.

Lasaren vet redan eller har kanske forstatt,
att »Nuskepelle» &r en bok. Egentligen heter
den »Pelle Snusk» och tillhérde min allra ti-
digaste nojeslasning — jag kan néstan siga
att den annu haller sig pa listan. Bade Ena
och jag tycka den ar fortrafflig. Den far
dock ingen utforligare recension héar, ty jag
ar kanske anda litet for gammal och Ena af-
gjordt for ung. Hon &r knappt fyllda tva ar
annu.

Medan vi nu vénda sida efter sida och till-
sammans lata oss upproras af Emmas sorg-
liga ©6de som, trots kattornas varning, lekte
med tandstickorna och brann upp s& hel och
hallen, att man till slut bara ser en liten,
askhdg och ett par roda tofflor efter henne,
eller af dramat om den store Niklas, som blef
vild och doppade de tre elaka gossarna i black-
hornet, dyker plotsligt ett minne upp for mig:
frun med de déar tre svara barnen.

»Kom igen om ett ar,» sade hon.

Ena ser pa mig, hon tycker mitt intresse
slappas, och vi ha just hunnit till den for-
farliga historien om tumsugaren Conrad.

»Se, Conrad grater,» siger hon och det
lilla ansiktet uttrycker en innerlig medkénsla.
Vi vénda annu en sida. ..

Ett ar. Nej, jag vill visst inte byta mig
ett ar tillbaka i tiden. Vill du, Ena? Men
Ena bryr sig sannerligen inte om en sa dum
frdga, hon vander beslutsamt om sista bladet
och séager:

»En gang till.»

Dagen har gatt, och jag tycker det vore
oratt att trotta lasaren med en noggrann
skildring af dess forlopp. Det ar nu kvall,
Ena sofver under sitt bld tacke, och jag har
satt mig till ro for att fundera.

Den dar frun lamnar inte mina tankar.
Hon har statt upp som ur en fallucka, och
jag ser henne framfor mig, bred och myndig
i sin stol, moder till tre storvuxna, friska
barn — jag intresserar mig sarskildt for »tul-
tan» . .. Kan den rara ungen verkligen redan
ha borjat realisera allt det hotande, som lag
i de enkla orden »om ett ar.»

Och jag fragar mig: hvad menas med »svara»
barn? Jag lamnar nu alldeles asido sjuka
barn. Saledes: friska svara barn?

Visst & Ena snédll, och fruns profetior om,
hur hon skulle skrika och gasta och fingra

MELLINS FOOD

— 67 —

pa allt och rifva ner fran borden, ha alla
kommit pad skam. Men lat vara att hon en-
dast ar hvad modrar, d. v. s. andra modrar
bekvamligen kalla »fodd snall» — jag har
inga uppfostringsmetoder fardiga att demon-
streras och skall garna lata udda vara jamnt
vis-a-vis den dar »fédd snall»-heten. Och jag
kanner dessutom barn, som &ro mer yra och
dd mer besvarliga an hon och i hvilka anda
bade deras mammor och jag é&ro fortjusta,
langt ifrdn att kalla dem svara.

Nar allt kommer omkring misstanker jag,
att alltsammans beror pa, hur fordringarna
stéllas, och hvem, som delar ut betygen.
Kéara Ena, kanske skall det finnas nagon fru,
som ar villig att kallt kassera afven dig!

Och s& byta mina funderingar helt och
hallet féremal. Jag lamnar barnen och 6fver-
gar till frun, ty det ar kanske hon som, noga
raknadt, ar svarast. Frun sjalf!

Hon var sdkert en hygglig fru, en utmarkt
bra fru, varderad af sin man och af alla sina
bekanta, é&afven af mig, men det faller mig
in, att hon nog aldrig tankt pa barnen riktigt.

Fran borjan hade hon tankt sig dem som
ett ljuft element till hemtrefnaden. Detta
var vackert och poetiskt, och sékert gladde
hon sig at den forsta — kanske lika mycket
at den andra och at den tredje, jag vill tro
det, och hon tyckte ju sa mycket om linde-
barn ... Men sd kom desillusionen.

Sa& lange ungen var liten, fick mat i rattan
tid, torrt under sig och skona bad, sd var
allt godt och vél. Det hette: »Jag har ettc
riktigt monsterbarn, jag skoter det sjalf.»
Bekanta fingo beundra det lilla krypet, som
myste och madde godt i sin badd, och hem-
ligen tankte frun: »Hvilken mor jag anda ar'»

Monsterbarnet borjar fa vara litet uppe,
boérjar krypa, borjar veta litet och vilja litet.
Det ar inte mer sa idealiskt. Han borjar
bli envis eller haftig och frun téanker kanske:
»Han brads pa sin pappas slaktl» — Varre
blir det, nar han borjar ga, tala, leka. Man
har aldrig ndgon ro! Frun kan ej mera skry-
ta med honom, och nar det kommer fram-
mande, &r han blyg och trumpen. Sjalf har
hon ej heller sa roligt af honom (eller henne)
mera. Han ndjer sig ej med att sitta langa
stunder i mammas knd och bara jollras med

och leka med mammas klockkedja, som var
sd rart — han vill springa och leka, an har,
an dar.

Nar mamma ej mer tycker det &r sa roligt
att ha barnet nara sig, sa finner barnet snart
.att det ej heller mer &ar det roligaste i vérl-
den att vara hos mamma. Smaningom ur-
artar mamma under arens lopp till att i bar-
nets forestallning vara nagot narmast likt po-
lisen i hemmet. Och mamma finner sig med
jamnmod i att det kdra barnet tycker mer
om jungfrun — ehuru det kan vara litet ge-
nant om frammande méarka det — ty da far
hon ju alltid vara litet mera i fred. Det ar
ju anda hon, som o6fvervakar att kladerna aro
varma och hela, att maten &r god och till-
racklig!

Jag forstdar nu sd val fruns lilla leende,
nar hon sade: »De komma alltmer ifran en.»
Det var icke sorg ofver faktum leendet be-
tydde, det var blott en gard at minnet af
det forflutna, nar barnet var sa litet, att
det icke med basta vilja kunde komma ifran
mammal!

Min fru, har jag ratt?

Jag har en fornimmelse af att jag erhaller
ett indigneradt nej. Frun gar kanske i kyr-
kan om sodndagarna och har en odisputabel
kansla af sitt moderliga kall. Hur svara bar-
nen &an &ro, ar det hennes plikt inféor Gud
och manniskor att som deras moder vaka
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ofver dem. Men Herre Gud, man kan val
ha lof att sakna den dyra tiden, da de voro
helt sma? ...

For mig staller sig saken salunda:

Om jag vore borta dad mitt barn var helt
litet, skulle en trogen tjanarinna lika val
kunna fylla min uppgift gentemot det lilla
atande och sofvande knytet. Men nu, nar
det medvetna lifvet bdrjar vakna, nu vill jag
vara fullt med. Det & nu jag skall lara
det, roa det, leda det, och bdrja vinna det
at mig for lifvet. Jag tror makten ofver
barnasinnet star att na endast genom den
standiga och Omsesidiga gladjen och fortjus-
ningen.

Det &r for mina 6ron rysligt att hora en
mor bestandigt banna och grala pa sitt barn.
Det later heller inte trefligt, nar 4—5-aringar
anfortro sina kamrater att »mamma, hon ar

sd arg i dag» Man kan kalla bada fallen
svara — men hvilket ar orsak och hvilket
verkan?

Jag kommer igen om ett ar, och skulle
jag fa orsak att taga tillbaka mina ord, skall
jag redligen gora det.

OFVAN POLCIRKELN. BILDER FRAN
DEN NYA MELLANRIKSBANANS TER-

RANG.
1.

AR MAN lamnat Gellivara bakom sig —
Malmberget berdres namligen icke direkt

af den nya mellanriksbanan utan star genom

sin sarskilda jarnvéag i forbindelse med stam-
banenatet — sa ar vegetationen annu for en
sd hog breddgrad stéllvis ganska yppig, och
i trakten af Sikatrask finner man exempel-
vis en kraftig, hégstammig skog, hvilken dock
icke sa litet glesnat for att kunna fylla det
stora behofvet af slipers for jarnvagen. Men
pa andra sidan Kaitum &lf krymper vaxtlig-
heten, i samma man banan Kklattrar upp for
trakter, som ligga langre i norr och pa be-
tydligare hojd ofver hafvet.

| stallet har man rik ersattning i vyernas
allt mer véxlande storslagenhet och majesta-
tiskt Odsliga vildhet. Man &ar nu uppe i hég-
fjallens regioD, och de taflor af djarft byggda
alpformer, som hér upprullas i véaxlande scene-
rier, std i storhet och kraft icke efter dem,
som man moéter bland Schweizeralpernas olén-
digaste partier. Den omsténdigheten, att de
skandinaviska bergen &ro lagre, utjamnas
nastan fullstdndigt daraf, att snogransen héar

ocksd i detta kalla klimat stracker sig vida
langre ned, och f6r ©Ogat, som ddmer efter
relativa matt, blir verkan i det stora hela
densamma. Man &r midt uppe i det maje-
statiska, och detta begrepp kénner ingen
Superlativ.

Bland de sex bilder vi har meddela lamnar
n:r 1 en vy oOfver Kiruna i vinterdrakt med
en samling mer eller mindre underliga hus
i midtelgrunden och den malmférande fjall-
ryggen, det egentliga upphofvet till hela denna
nordliga bana, langst bort i fonden. Det
var 1900 denna vy togs, och Kiruna ser
annorlunda ut nu. Det &r en stad nu med
affarslokaler, dmbetsbyggnader och ett magni-
fikt hotell. Nar man slar sig pa att skapa
kultur- och industricentra ofvan polcirkeln, sa
gar det gemenligen med amerikansk snabbhet.

Hvad sigs om bild n:r 2?2 Ar den icke ett
stycke rent fortjusande idyll midt inne i en
ram af storslagen fjallnatur? Det ar Nuolja-
och Abiskofjéallen vi se déar i bakgrunden, och
det som i perspektivet ter sig som en nastan
regelbundet halfcirkelformig utskérning, det

af Lakarekaren erkandt basta naringsmedel for barn och sjuka.

Finnes p& Apoteken samt hos Specerihandlarne.
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ar den mangomtalda
Lapp-porten. Yi se att
imidtelgrundens  villor
<och stugor ligga in-
badddade i en ganska
rik och kraftig tradve-
getation. Tornetrask,
som erbjuder s& manga
skonheter af mycket
skiftande art, nar stall-
vis pa sina strander
ocksa en vaxtlighet, som
ingen framling vantat
att finna vid den bredd-
graden, och som verkar
s& mycket kraftigare
och behagligare, som
den bildar ljufva oaser
i snbbergens och de
graa klippornas oken.

Nasta tafla — den
tredje — visar 0ss en
mycket karaktaristisk
bild fran jarnvagsbyg-
get. Vi 4dro da redan inne pa den norska si-
dan, ty den annu icke fullbordade langa bron i
iaflans forgrund, vid hvars &nda tunneln dpp-
nar sitt svarta gap for att uppsluka de valdiga
malmtagen, det ar viadukten ofver Norddalen
pd andra sidan gransryggen.

Darifran forskrifver sig ock det maktigt
imponerande hdogfjéllsparti, som bild 4 lamnar
0ss. Betrakta dessa forgrundens bjoérkar, huru
kroknade, knotiga, fantastiska deras grenar
blifvit under den bestandiga kampen mot
valdsamma, isande vindar, som svepa ned fran
fondfjallens glaciererl Det ar fran Hunddalen
i Norge, som denna vy &r tagen, och den till-
hor liksom de ofriga den nya jarnvagens
rayon.

De bada bilderna 5 och 6 fora oss ater
ned fran de isiga fjallen till hafvets niva,
och af férgrunden pa den femte taflan kunna
vi se att Golfstrétmmens ljumma temperatur
maktat i de nordliga klippornas skygd upp-
amma en ungskog af rakstammiga, prydliga
bjorkar. Bagge vyerna visa oss Narvik, det
nya samhallet, som &r materiellt uppbyggdt
pa strandklippornas fasta grund, men ideellt
pa de forhoppningar, som den nya trafikleden
vackt. Vi se i femte bilden den nya staden
med det hastigt uppstdndna nybyggets omiss-
kannliga karaktar tryckt pa hvarje detalj. Den
djarft formade bergtopp, som hdjer sig i bak-
grunden och tyckes stracka ett manande eller

OPVAN POLCIRKELN.

1. KIRUNA.
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BILDER FRAN DEN NYA MELLANRIKSBANANS TERRANG.

varnande finger hogt upp mot himlen, heter
Lotta. Den andra bilden visar oss Narviks
stora praktiga hamn, skyddad af vagbrytare,
som ej ens de mest rasande vagor och vindar
kunna forma bracka. Nu ligger en flotta af
sma ansprakslosa fiskebatar forankrad dar.
Langre fram i tiden — nagra manader blott
— och héar skall ligga en flotta af helt annat
slag, af stora oceankorsande angare.

Ur den rika och vackra samling fotografier,
hvilken, som namnts, ar afsedd att inom kort
utgifvas i form af planschverk, och fran
hvilken vi har lamnat nagra profbitar, hafva
vi tagit ndgra, som synts oss foretrades-
vis lampliga for vart har foéreliggande anda-
mal. Valet har icke wvarit latt, och det &ar
visst icke hvarken de vackraste eller mest
karaktaristiska, som har utplockats. Sa mycket
torde emellertid af var lilla bildserie hafva
framgatt, att den nya mellanriksbanan, utom
sitt hufvudsyfte af mera praktisk art, ocksa
kommer att erbjuda turisten en ny och be-
kvam strdkvag genom arktiska regioner, en
vdg, som i sdregen skonhet och hdgt intresse

knappast har sitt mot-
stycke inom nagot
land.

L. A. Ahlgren.

OATTELSE. | forra
numrets uppsats
»Ofvan polcirkeln» fore-
komma néagra tryckfel
af meningsforstorande
art, som vi harmed an-
halla att fa ratta.
| tredje stycket talas
om Gellivaras centrala
kyrlca, hvilket bor vara
centralkyrka; i fjarde
styckets borjan star att
»Gelliyara ligger pa en
bergomkransad slatt
med sundet i soder,»
hvilket bér vara Dund-
ret. | sjatte stycket
star ordet angbrytning
i stallet for dagbrytning.
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NUOLJA OCH ABISKOFJALLEN SAMT LAPP-PORTEN.
JARNVAGSBRO OFVER NORDDALEV.



KVINNORNAS ROSTRATTSARBETE.

VINNORNAS INTRESSE for rostratts-
K saken tycks ingalunda vara ringa i lands-

orten. Jag vill bar i korthet framlagga min
erfarenhet harvidlag, som tyder p3, att lif- .«_ug*‘*-;».*
aktigheten i sjalfva verket ar ganska stor. TRLSRE

Foreningen for kvinnans politiska rostratt
i Goteborp hade inbjudit mig att halla offent-
ligt foredrag om kvinnans politiska rostratt
pa foreningens arsmote 28 nov. i hostas. Jag
reste dit och holl féredrag i K. F. U. M:s stora
sal for c:a 200 personer, hvilka synbarligen
med lifligt intresse deltogo.

Genast efter foredragets slut uppmanades
jag att om ett par dagar foérnya mitt fore-
drag pa& Goteborgs Hogskola, hvilket afven
skedde infor ett femtiotal herrar och damer.

Efter foredragets slut hade styrelsen foér
féreningen m. fl. arrangerat en angenam fest,
dar den k&anda skolforestandarinnan froken
Eva Rodhe holl ett stamningsfullt, idérikt tal,
hvari hon framholl betydelsen af den fraga,
for hvilken foreningen arbetar.

Goteborgsféreningen
raknar redan 4—500
medlemmar, ehuru den
inte ens &r ett halft
ar gammal. Pa denna
korta tid har man emel-
lertid hunnit med gan-
ska mycket, daribland
att utsanda till hvar
och en af stadens kom-
munalt rostberattigade
kvinnor en uppmaning
att begagna sin rost-
ratt. Denna praktiska 4ir *§-.-
atgard hade till foljd,
att de rostande kvin-
nornas antal ©kades
ofantligt vid senaste
val.

| Boras traffade jag
mafven en intresserad
publik af herrar och
‘damer i goodtemplar-
mes stora sal. Jag of-
verraskades angenamt

fefesSii-
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4. HUNDDALEN | NORGE. BANSTRACKNINGEN MARKERAS AF DEN HVITA LINIEN PA FJALLET.
5. NARVIK. | FONDEN BERGTOPPEN TOTTA. 6. NARVIKS HAMN MED FISKARBATAR.
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af att firma talarsto-
len rikt kladd med
grona vaxter.

Man lar ha of-
verlagt om, huruvida
Bords skall kunna
bilda sin egen for-
ening. Troligen kom-
ma dock de intres-
serade att tillsvidare
istallet ingd i Gote-
borgsforeningen.

I Karlstad upplét
en goodtemplarloge

sin sal gratis for mitt
s :*.;[H»j foredrag. Icke ens
vaktmastare och bil-
jettforsaljare  ville
mottaga nagon er-
sattning for sitt be-
svar. Stadens tre tid-
ningar togo intet for
annonser m. m.
Hér bestod den
ganska talrika pu-
bliken nastan uteslu-
tande af damer, men sa hade jag ocksd att
konkurrera med bade teater och stadsfullméak-
tiges sammantrade!

Det var mig en sarskild gladje att i det
véanliga och vakna Varmland — min mors
och mormors hembygd — f& tala om den
sak, som ligger mig sa varmt om hjartat och
som tycktes vacka genklang hos dhorarinnorna.

Afven i Karlstad paga ofverlaggningar om
en eventnel férening for kvinnans politiska
rostratt; det ar dock annu svart har som ofver-
allt att finna personer nog intresserade att
vilja offra s& mycket arbete som fordras for
en effektiv foreningsverksamhet.

P& samtliga stallen refererades mitt fore-
drag utforligt i pressen, trots det att man,
eget nog, pa alla stallen glomt att sanda tid-
ningarna biljetter, en forsummelse, som jag
beklagar, men som lyckligtvis icke afbéll hrr
referenter fran att komma.

Fran flere stader bar ingatt begaran om
foéredrag.

Jag kan sdledes icke annat an anse att
landsorten erbjuder en god jordman for kvin-
nornas rostrattsarbete.

BriF-1

>.iu

Ann Margret Holmgren,

f. Tkrsmedbn.
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Enligt referat af meddelande frdn Svenska :
; Tandlakareséllskapets kommitté for undersok- :
E ning af gdngse antiseptiska munvatten pa Inter- :
: nationella Tandl&karekongressen i Stockholm den :
=15 Aug. 1902 ar :

stomatol

f ovedersagligen det munvatten, som bast uppfyller -
tE de fordringar medicinen och tandhygienen stélla :
. pd ett bakterieddodande och sjukdomsférekom- :
: mande preparat for tandernas och munnens vard. :
|  STOMATOLFABRIKEN, Stockholm. [

z H. M. Konung-ens Hofleverantor. §

STORM. SKISS FOR IDUN AF VAL-
DEMAR LINDHOLM.

ET STORMAR!

Vasterifrdin komma vagorna med brak
och dan sjudande och hvéasande, rytande som
vilda djur, kastande hela pelare af skum anda
upp mot fonstret i mitt rum.

Ofver R&mstenarna star en hvit dimma,
och ljudet af brénningarna héres &n som ka-
nonskott, an som bruset af Hallforsen dar
hemma vid midsommartid, da &alfven ar som
storst.

Och Svartskérsklipporna, hdja sig morka
och hotande som ur ett berg af sné.

I dag skulle det nog ej vara sa roligt att
godra en seglats genom Svartskarssundet!

Mor Jensen och flickorna se dystra och all-
varliga ut, och Lill-Ole har statt mest hela
dagen ute pa& bryggan och spajat utat sjon.
Skepparen sjalf och pojkarna aro ute med
storbaten, Kronan. Gud vare dem nadig i
detta vader!

Men Kronan &r en styf sjobat, och Jensen
ar en duktig skeppare. Han »grejer nok op’-
et.» Sa& har jag atminstone forsokt att trosta
madam Jensen, fast Gud skall veta, att hon
inte tycks mycket bry sig om mina trésteord.

Hon s&ger inte mycket, men i hennes blick
ligger en naggande oro, och det ar ej langt
mellan hvar gang jag ser henne springa ned-
at bryggan och med handen skuggande o6fver
dgonen spaja dit ut ofver de rasande vagor-
na, som kanske i detta 6gonblick slukat Kro-
nan med hela dess besattning.

Hennes blarutiga kjol star ut som en strut
baktill, sméallande som ett 16sslappt segel for
stormilarna.

D& och da& kastar en frasande vag salt
skum i ogonen pa henne, haret hanger vatt
och stripigt som en ram kring det bleka,
angsliga ansiktet. Men hon star dar, som
markte hon ej hur vattnet skvalar och rinner
om henne ... Bredvid henne star Lill-Ole.

Hans lintottsgula har fladdrar fér vinden
och skjortan har krupit ut i en lang snibb
dar bak.

»Tror |, att far blir borta nu dd?» fragar
han med béfvan i r6sten, i det han tittar upp
med sina ljusbld, forvanade ogon.

»Ja ja, en kan inte sd noga veta, hur det
ar téankt. Men ett styggt vader &r det, och
an syns inte Kronan till. Det &r nog béast
att gd upp och vanta, for det, som skall ske,
det sker nog i alla fall.»

Och sa tar hon Ole i nafven och gar upp
i koket, dar Svensk-Anna tagit fram psalm-
boken och boérjat ldsa bdnen fér sjofarande.

Jag hoér dem dérnere, hur de alla mumla
med i bonen:

»Och som kan napsa stormen, sd att den
tystnar, och de brusande vagorna, sd att de
lagga sig! Visa dem, som utur djupen ropa
till dig, att du hor bén och raddar dem.»

€va Tollman & Go hushallsskola
Drottninggatan 68

Matsalar & Café

- 70

Det o6friga sjunker bort i ett doft mummel.
Men strax darpad hores Svensk-Annas rost
igen klar och klingande, stimma upp en psalm,
under det stormen tjuter darute och kommer
den lilla stugan att darra.

Det ar nastan som skulle hafvet och vin-
den vredgas o6fver bonerna, som de sma man
niskokrypen dar inne i sitt hjartas angest
uppsénda till hafvets och vindens herre.

Men oOfver stormens tjut och vagornas dan
hor jag Svensk-Annas rost:

Herre, for din helga vrede
bafva himmel, haf och jord. ..

*

Jag gar ut.

Det 4&r med knapp néd jag kan krafla mig
ned pd bryggan. Sjon vréker varre an nagon-
sin, det danar och sjuder rundt omkring mig,
sd att jag ej hor ljudet af min egen rost, da
jag ropar. Och jag boérjar kédnna samma
dragande, underliga kénsla som stundom, nar
jag star vid en fors och ser ned i hvitfraset.
En oforklarlig langtan att fa kasta sig i.
Forssvindel kallas det visst.

Halft forskrackt drar jag mig undan i Ia
af Kopparudden.

D& hor jag en rost bakom mig. Det ar
Lill-Ole, som &n en gang kraflat sig hit ut
for att se efter Kronan.

»Ho6r 1, tror |, att far och pojkarna bli
borta?»

Det ligger en sadan angslan i hans rost,
att det gér mig ondt om honom, och jag ta-
lar mot béattre vetande;

»Nej, det tror jag visst inte! Far han re-
der sig nog! Du vet vél, sd duktig bat Kro-
nan ar?»

Kanske han hor pd min rost, att jag ej
ar sa .saker pd min sak som jag vill lata, ty
han haller en lang stund sin blick fast vid
mitt ansikte med ett obeskrifligt uttryck af
vantan och fruktan, och da jag haftigt van-
der mig fran honom, mumlar han, liksom
for att trosta sig sjalf:

»Ja visst ja! Kronan &ar en duktig bat.
Och far, han grejer sig nok.»

Han tycks finna en obeskriflig trost i de
orden — han upprepar dem om och om igen:

»Far, han grejer sig nok ... Far han gre-
jer sig nok ...»

Men nu boérjar morkret falla pa och regnet,
som hittills hallit sig borta, tvingar mig att
soka skydd inomhus. Och &nnu langt sedan
jag gatt till sangs och till halften insomnat,
tycker jag mig hora Lill-Oles klagande, sorg-
modiga rost:

»Far han grejer sig nok.»

Men det ar bara vagorna, som sucka och
vandas, nar de splittras och krossas i skum
och stank mot strandhéllarne . . .

*

Annu rasar stormen med oférminskad kraft.

Psalmsangen och boénerna darinne i hvar-
dagsstugan ha tystnat. Alla samtal foras i
lag, hviskande ton — det ar som i ett hus,
dar en person ligger for ddden.

Mor Jensen har inte varit nere pa bryggan
under det senaste dygnet. Inte heller har
hon talt ndgot om Kronan — lika litet hon
som nagon annan.

Men jag ser spar af tarar p& hennes Kkin-
der och i hennes dgon.

Svensk-Anna &r, som ginge hon i en drém,
langt borta fran hela den omgifvande varl-
den. Da och da bdérjar hon gnola en psalm,
men hon upphor strax, som skrédmdes hon af
sin egen rost.

D& mor Jensen talar till Anna, ligger det
nagot moderligt i hennes rost. Mor Jensen

Rek. for béttre flickor som Gnska omsorgsfull undervisning i matlagning, finbakning och desserter.
Prospekt och upplysningar fritt. Matsalar med godt joch rikligt hord, Laga priser, dessutom rabattkuponger. Barrum.

| Caféet frukost-, supé- och Kaffeservering. Tértar, bakelser, KaffebrS) af egen tillverkning serveras och siljas hir.

ser nog, att Anna bar pad hjartesorg. Och
nu, dd doden kanske gjort slut pa alla for-
hoppningar, da &ar det ej langre nagot brott
af tjansteflickan att &lska sonen i huset.

Det ar svart att dolja sin sorg, da det gal-
ler en hjartans kar. Men Svensk-Anna &r
stark — stark som mor Jensen sjalf, och utan
att ett ord véaxlas mellan dem om det skedda,
stddja och styrka de hvarandra. ..

*

I morse, da jag vaknade, stod Lill-Ole vid
dorren.

Nar han sdg, att jag var vaken, narmade
han sig forsiktigt.

»HO6r 1! Tror |,
han vill?»

»Visst tror jag det, min kara Ole.»

»0Och | tror, det ar sant, som mamma
laste for mig, att Gud inte vill annat dn det,
som &ar godt — och att Gud gor, hvad man
ber honom om, nar det ar godt?»

»Ja visst ...»

Jag sdg forvanad pa Ole.

»Hm — ja da ska allt far och pojkarna
komma hem d3,» sade han sakta och begrun-
dande, i det han foérsvann genom ddorren.

Och strax darefter horde jag nerifran, hur
han trostade mor Jensen:

»Talamod, mamma! Talamod! Pappa kom-
mer nog snart hem. Jag har bedt God for
honom och pojkarna — och pappa kommer
nog snart... Talamod, mamma!»

*

att Gud kan allt hvad

Utel

Vinden tjuter som forut och vagornas dan
blir till en ddmpad, dof musik. Det &r som
i kyrkan, nar jag hor bruset af orgeln och
folkets sang. Och ofver alltsammans hors
prastens ord:

»Af jord &st du kommen, jord skall du
ater varda!»

Men det &r bara vagorna som sld mot stran-
den.

Skaror af sjofaglar kretsa skriande omkring
ofver de hvasande vagorna. Stora knippor af
tdng kastas langt uppat land. De langa,
grona refvorna likna upplést kvinnohéar, som
gungas af och an pa vagkammarna. Och de
hvita vagorna, som brottas darute med buller
och bang — ar det ej sjotroll och hafskungen
och allt hans bof. Ar det inte hafsdrottnin-
gen sjalf, som kommer sprangande pa& en
16ddrig héast, s& att det brusar och skummar
om henne . ..

Stormen har bedarrat, men annu ga dynin-
garna i langa tunga vagor mot stranden.

Allt efter som lugnet tilltager, bli vagorna
storre och blankare. Svarta och blanka, med
langa kullriga ryggar ga dyningarna inat land,
och deras dan liknar en aflagsen aska.

Och i hvarje dyning, som kommer rullan-
de, tycker jag mig se ett blekt vattensvaldt
ansikte och en tung, vat kropp, som skvalpar
framat som en dod manet — hvarken flytan-
de eller sjunkande. Halsningar fran hafvet
— hélsningar, som komma en blodet att
stelna i adrorna.

Svensk-Anna hade gatt nerat stranden for
nagot arende eller hvad det var.

Hon kom tillbaka nastan med samma. Men
det var knappt en vettig ménniskas blick i
hennes o6gon, nar hon stapplade in genom
dorren. Det var, som hade hon med ens
blifvit gammal och sld.

Och hennes rost lat underligt frammande

och tjock.
»| far lof att komma ner till strand. Jag
fann nagot dar — och jag var inte god att

Kurs § 3 manader.



reda mig ensam. Men Kronan ar allt blifven
borta. »
Vi skyndade ner till stranden.

P& ett mjukt lager af tdng och sand ligger
Jens — blek och kall. Han tyckes ha haft
en latt kamp for lifvet — han ligger dar sa

lugn och trygg, som sofve han blott en kort
stnnd. Ansiktet ar blekt, och blod synes i
ena mungipan.

Svensk-Anna bdéjer sig ner och stryker sakta
tillbaka en af de bruna, ostyriga lockarna,
som klibbat sig fast ner6fver den hvita pan-
nan . ..

Ja, han var en grann pojke, Jens.

Och jag ser, hur det rycker nervést i flic-
kans mungipor och dgonen fyllas med tarar
— men hon svaljer graten och hviskar halft
for sig sjalft:

»Ja, det var val s tankt — da.. .»

Och mor Jensen, som sttt med handerna
under forkladet, stirrade pa sonens lik i tar-

16s sorg, snyter sig i forkladssnibben och
suckar:
»Ja — det var vil tankt sid. Det som

skall ske, det sker ...»

Och vi taga den doéda kroppen och bara
den tyst bort i sjoboden.

Men d& vi kommit upp igen, d& &ndtligen
slipper smartan 16s. Och jag hor snyftniugar
och grat nerifrdn koket.

Harda, hopplésa snyftuingar,
stark man grater . . .

som da en

EN KNIPPA GRONT BLOTT.

MED ANLEDNING AF »KRANSEN PA ELSA

FINNES GRAF».

under sitt mjuka tacke allt gratt, allt ojamnt

och hvardagligt. Jag vet s& vil, hvar den
passar allra bast, den mjuka snén, hvar den ock-
sd oftast far ligga jamn och oskarad. Det &r dar
ute langt frdn vimmel och bradska p& de dddas
tysta hviloplats, dar den ren och hvit tycks breda
allt i kylig gléomska.

Jag sag en gang en skiss dar utifrdn, som
forekom mig sd outsagligt trostlés. Det var ste-
nen, Elsa Finnes grafsten, helt enkel, och dar
bredvid, jag minns det inte riktigt — ett eller
par trad, ovardade, som det syntes mig. Sorg
fick makt med mig, saknad grep mig, ty jag hade
lart kanna Elsa Finne s& som alla andra haft till-
falle dartill, och jag hade lart alska henne, innan
lifvet brot hennes kraft. Jag hade féljt henne
langt fore den tid, boken med samma namn vackt
sd stor sensation. Hon hade talat till mig i sina
skildringar ur lifvet, frdn sina dagboksblad och
bref, ett maktigt sprdk, maktigt just genom san-
ningen, lifslusten, sokandet, lidandet, ja, genom
allt hvad hon gett af sig sjalf, sant och rikt, som
det varit

| tankarne har jag mangen gang bundit en
liten knippa af grona kvistar, lagt den tyst och
oférmarkt vid stenens fot, men i verkligheten har
jag aldrig vagat fullfélja min tanke. Den djupa
snon har skramt mig, kylan likasd, jag har kant
mig for svag. Min lilla bukett skulle ej heller
ha formatt skingra dysterheten dar ute.

Men det fanns ndgon, som var starkare &an jag.
Kackt banade sig denna en vag dit ut. Hvad
brydde hon sig om koélden och ensamheten rundt
omkring? Af sin vackra »Murgrona» band hon
en krans, som hon oforskrackt och 6ppet lade pa
grafven. Jag ville trycka hennes hand. »Tack
varma, forstaende kvinna», skulle jag vilja saga.

I snon har jag sett hennes spar. De voro
djupa, ty den lag tat, och det tycktes mig, som
om hon energiskt, utan fruktan hade satt ned
sin lilla fot. Jag har foljt spéren; anda fram till
grafven ledde de mig, och nu star afven jag vid
stenen med min lilla obetydliga gréna gard. Ne-
danfér hennes krans lagger jag den, hur liten och
oansenlig den &n ter sig, har jag dock fatt bringa
den, och jag kanner mig glad.

*

SN(")N har fallit tung, i stora flingor skylande

Om det »ratta eller orédtta» i att utgifva en
bok, s& djupt gripande och s& intimt behandlande
amnen lika det, som forefinnes i »Elsa Finne»,
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vill jag ej yttra mig. Kransbinderskans votum
gor det ofverflodigt, att flere vanner till den déda
darom orda.

Hur vi manniskor andd bedoma livarandra i
skrift och lif! Opréfvade och sjalfviska sitta vi i
var rofulla tillvaro, s& vél skyddade for kold och
bitande vindar, riktande vara hugg och fallande
vara korrekta domar mot de olyckliga, hvilkas stri-
der vi s& foga kanna till, och som stormen aldrig
riktigt tycks ha unnat nagot Ia.

Elsa Finne var ju en af de dar sargade, hvars
rika hjartas kamp mot yttre och inre mérker syn-
tes sd fruktlost. Vi andra, som fatt jamforelsevis
mindre svarigheter p& var lott, vi, som aldrig rik-
tigt stallt oss utom den eviga karlekens rackvidd,
eller vi, som funnit vagen solljus och banad, lat
oss ej forhafva oss. Kare, hvem du an ar: dom
1ej! Har du agt kraft att kampa dig fram, sa tacka
honom som fortagit skarpan i ditt lidande. Var
du ett af solskensbarnen, sd glad dig och glom
ej honom, som gjorde din vag s ljus, men dém
e], i medvetandet om din egen inneboende styrka
och lycka, den svaga, som aldrig fick faste i lif-
vet, och som var nog olycklig att ej f4 syn pa
vagen till verklig ro.

Du fruktar kanske for att pruta af pa dina
rattsbegrepp. Det afhaller dig fran att se skon-
samt. Kanske »vankelmod» ar dig forhatligt. Kan-
ske du vill std for en forutfattad mening, dar
ditt samvete och din etiska kansla bjuder dig:
I harnesk! Navil, jag bojer mig for dina skal.
L&t mig blott, utan att komma ditt nit att ta ut-
tryck i ord, se in i ditt ljusa, klara 6ga och saga:

»Battre att vi manniskobarn fria an falla.»

C. C

STOCKHOLMS FASTA FORSVAR.

L

lifs bestand, ar tyvarr icke sd starkt skyd-
dadt mot yttre vald, att det skulle kunna
motstd frammande inkraktares férsok att bryta
dess riglar. Det boér af denna anledning ligga
hvarje fosterlandsvdn om hjartat att i sin
man samla material till effektiva skyddsmu-
rar &t den svenska moderstaden, inom hvilkas
hagn hon med lugn fortfarande kunde &agna
sig at sina fredliga varf och med samma lugn
i tider af oro och patrangande vald samla
sig till forsvar mot er6fringslystna fiender.
Det ar denna viktiga fosterlandska tanke,

ASET FOR MALARENS SJO», det stora,

strdlande Stockholm, som i sig inne-
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| Wilh. Beeker, |

: — Kongl. Hofleverantd.r. — =
Afdelningen for Sjukvardsartilclar:

Dinappar af bésta patentgummi, svarta och roda,
sdval vanliga som helgjutna, i 17 olika monster ocli stor-
lekar — 3V2 till 8 cm. langa — fran 8 till 20 6re pr st.,
vid kép af 1 duss. ldamnas 10 proc. rabatt.

Akta Baby-Diflaskor — trekantiga — pr st. 18
ore, med 10 proc. rabatt vid 1 duss. Diflaskappa-
raten Baby, komplett med kokkarl, stallning, flaskor,
kautschukproppar och 3 st. nappar kr. 6,50 med 10 proc.

Diflaskborstar till pris af 12 och 25 ére. Binap—
par med. ringar, bade af ben och gummi — s. k.
Trostare — fran 15 till 25 ére. Svart Slang af I:ma
paragummi till diflaskgarnityr pr meter 50 &re.

Brostglas, med eller utan napp och slang fran 15 till
75 6re. Mjolksugare med I:ma gra eller rod boll, si-
val med som utan reservoir & glaset, fran kr. 0,85 till 1,50
pr st.

MMMMAMMMMmMmmmm T A mmm -
Mmmu o mu o nnmu -

Goda varor, laga priser!

som tagit sig uttryck i den under sistiidne
host pad uppmaning af ett antal af var huf-
vudstads bemarkta politici, vetenskapsidkare
och affarsman bildade »Foéreningen for Stock-
holms fasta forsvar».

»Genom sekler tillbaka,» sager foreningen
i sitt upprop, »kan man fdlja tanken att me-
dels fastningsverk skydda Sveriges liufvud-
stad for anfall fran landsidan. Af mangfal-
diga, efter hand till arkiven o6fvergdngna ter-
rangbeskrifningar, kommittébetankanden och
befastningsplaner finner man, att frdgan om
hufvudstadens skyddande genom befastningar
a dess landsidor gang efter annan tagits un-
der behandling. Annu befintliga lamningar
af gamla skansar i en och annan af stadens
utkanter gifva synliga bevis for, att man verk-
ligen gripit sig an med nagot i berorda syfte.

sluter sjalfva rottradarne till vart nationellaEmellertid ligger Stockholm &an i dag oppet

och utsatt for att kunna ofverrumplas, besat-
tas, brandskattas, mahanda till storre eller
mindre del 06delaggas af fiendtliga trupper,
ofverlagsna de svenska stridskrafter, som ma
hafva blifvit lamnade till forsvar af hufvud-
staden, medan tillafventyrs var hufvudhar
kampar annorstades. Och har fienden val
fatt fast fot i Stockholm, Oppnas darifran for
honom vagen till landets centralare delar,
Malardalen och vaster darom belagna landskap.

Hvilken svensk ser och erkdnner icke att
Stockholm &r hjartpunkten fér vart nationella

JSTifaa

‘bIRfIERBr
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FORSVARSPESTEN PA MUSIKALISKA AKADEMIEN.

BIRGER JARLS, KONUNG OSCAR 1RS OCH GUSTAF VASAS BILDSTODER.

FONDDEKORATION MED FORENINGENS MARKE SAMT

A. BLOMBERG FOTO.
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FHAN OREBRO JLANS HUSHALLNINGSSALLSKAPS 100-ARS-FEST.

lif. Hvad hufvudstaden med allt, som daruti
inneslutes, & samt mer och mer blir for
Sveriges land och folk, behdfver har ingen
utlaggning; dock mé framhallas hurusom Stock-
holm &ar centralpunkten fér landets penninge-
rorelse samt att dess industri, handel, sjo6fart
och jarnvagsforbindelser aro af storsta bety-
delse for landet i dess helhet.
Militériskt sedt, ar forlusten af Stockholm
icke liktydig med forlusten af lan-
det; men Stockholms fall vore for
oss ur alla synpunkter en riksolyc-
ka med oofverskadliga foljder. Och
en fiende, som nog lar inse, huru
tungt det slaget skulle drabba, skall
desto mera kénna sig manad att
rikta ett dristigt och ovéntadt an-
grepp mot denna var mest kans-
liga punkt, ju mindre de hinder
aro, som fran var sida dar kunna
stéllas i hans vég.
Men &nnu &r tiden var. Annu
mstir oss Oppet att under fredens
mdagar bereda oss pa krigshemsokel-
;sens, och det jdmval i nu berdrda
viktiga afseende. P& lampliga punk-
ter i s6dra Uppland och Sdédertdrn
kunna anlaggas befastningar sva-
rande mot andamalet, utan att dock
med afseende pa totalkostnaden
vara jamforliga med en operations-
fastning efter storstatsmatt.»

Foreningens andamal ar salunda
dels att vacka och underhalla den
svenska allmanhetens intresse for
hufvudstadens skyddande medels
tidsenliga befastningar, dels att ge-
nom insamlande af medel i sin man
bjdraga till 16sningen af denna be-
fastningsfraga.

Sistlidne mandag hade Forenin-
gen, som i narvarande stund rak-
nar ofver 1,000 medlemmar, daraf
220 standiga, sitt forsta allmanna
sammantrade i Musikaliska akade-
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32..v. W

GRUPP AF HEDERSGASTER M. FL.

mien. Det synnerligen solenna motet inleddes
med ett halsningstal af féreningens ordférande,
ofverstathallaren Robert Dickson, hvarefter
Daniel Fallstrom i nagra manligt vackra och
klingande strofer talade »for Stockholm» ; se-
dermera foljde foredrag af ofverste J. Bratt
och bibliotekarien Harald Wieselgren, hvar-
forutom kvartettsdngareférbundet sjong nagra
fosterlandska sanger.

DEN NYA JARNVAGSBRON OFVER EMAN VID »STORSTUPET» A ORSA-HARJEA-

DALENS JARNVAGSBYGGNAD. P. WINBERGH FOTO.

NAMNEN

SE »DAGSKRONIKAN» 1 A, BARR FOTO.

Det hégtidliga sammantradet till dra hade
estraden i akademisalen dekorerats med en
af Carl Grabow malad vacker fond, efter
skiss af Folke Zetterwall, hvilken dekoration
vi afbildat i lduns dagsnummer.

For dem af vara lasare, som aktivt vilja
intressera sig for foreningens nationella syfte,
meddelas, att intrdde i foreningen ar beredt
for hvarje valfrejdad svensk man eller kvinna,

som dartill anméler sig hos fdre-
ningen eller nagon dess fortroende-
man och erlagger medlemsafgift
med tre kronor pr ar. De, som
onska bli stéandiga ledamoter, erlag-
ga en afgift af minst femtio kronor,
hvilket belopp kan inbetalas antin-
gen pa en gang eller i sarskilda
poster, fordelade pa hogst fem ar.

Foreningens verkstéllande utskott
bestar af foljande personer: o6fver-
stathallaren R. Dickson, ordférande,
ofverste J. Bratt, v. ordforande, dis-
ponenten R. Almstrom, t. f. krigs-
hofrattsradet G. Berencreutz, bank-
direktor C. Cramér, skattmaéastare,
grosshandlaren R. Francke, major
A. Zethelius och notarien F. W.
Edelsvard, sekreterare. Redaktor
for foreningens publikationer &r
kapten Richard Melander.

UR DAGSKRONIKAN.

Arebroé lans hushallnings-

SALLSKAP firade under loppet
af den sistforflutna veckan sin 100-
arsfest i Nerikesbygdens hufvudstad.
Festen, som &gde rum i Karolinska
skolans hogtidssal och till hvilken mel-
lan fem och sex hundra personer till-
stadeskommit, Oppnades af hushall-
ningsséallskapets ordférande landshof-
ding Svedelius. Under loppet af hdg-
tidligheten 6fverlamnades af ordféran-
den séllskapets guldmedalj till forre
sekreteraren K. G. Lowenhielm samt
séllskapets medalj i silfver till fem



UR NYARSREVYN PA STORA
TEATERN X GOTEBORG. A.
JONASON FOTO. 1. FURSTEN
AF KROKODILIEN (HR WAHL-
BOm). 2. PRINSESSAN AF KRO-

allmogeman
fran lanet.

Dagen ef-
ter festen ha-
de  Orebro
pappersbruk
genom  sin
styrelse in-
bjudit de i
staden da an-
nu narvaran-
de heders-
gasterna vid
hushallnings-

sallskapets

jubileifest
samt repre-
sentanter for

lansstyrel-
sen, stadsfull-

maktige,
pressen m. fl.
att bese. bru-
kets lokaler,

arbetssétt
och tillverk-
ningar. Se-
dan de in-
bjudna forsamlats, hélsades de
valkomna af styrelsens ord-
forande, ryttmaéstare Bohnstedt,
som ldmnade en kortfattad
redogorelse for den stora affa-
rens tillkomst, dess fundamen-
tala ekonomiska resurser, dess
krafttillgang, omfattnlngen af
dess n. v. tillverkning m. m.
Sarskildt poéangterade tal. den
fosterlandska princip, som varit
bestimmande vid affarens stagande, i det s myc-
ket som mojligt af brukets storartade tekniska
hjalpmedel levererats af svenska verkstader.

Efter forevisningen bjodos gésterna pd lunch
i brukets s. k. kartongsal och intogo under ani-
merad stamning den pa ett trefligt satt improvi-
serade maltiden, vid hvilken stolarna_utgjordes af
papperspackor och bordduken af ett Jattepappers-
ark.

Fotografen A. Barr tog en stdrre fotografisk
gruppbild af gasterna, innan de atskildes, hvilken
bild aterfinnes i dagsnumret af Idun.

De olika personerna &ro: n-r 1—5) landshof-
dingarne Dyrssen, g'refve Douglas, Svedelius, Ver-
sall och Holmqvist, 6) friherre Djurklou, 71 grefve
Y. G. Hamilton, ordférande i Skaraborgs lans hus-
hallnlngssallskap 8) landtbruksinspektor Lyttkens,
9) fabrikdér D. J. Elgérus, 10) ofverdirektdr von
Feilitzen, 11) direktor Melin vid Orebro pappers-
bruk, 12) ryttmdastaren Bohnstedt, 13) friherre F.
de Geer, 14) kammarherre Montgomery-Cederhjelm,
15) kontraktsprosten Wahlfisk, 16) grosshandlaren
L. E. Andersson, 17) lansnotarien G. Bergstrom,
18) direktor Bjorkegren, 19) rektor Fernqgvist, 20)
landssekreteraren Bichter, 21) fil. d:r E. N. Sdder-
berg, 22) kontraktsprosten Edlund, 23) borgmasta-
ren Schneider, 24) grefve E. Lewenhaupt, 25) v.
haradshofdingen Behm, 26) doméanintendenten
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KODIL1EN (FRKN LENMAR).
3. FRKN ROSA GRUNBERG SOM
DAGMAR HANSEN. 4. »KYRK-
VAKTARNE». 5. FRU FRISCH
SOM »ELEKTRA EDSTROM».

on"ViTi-

Béackstrom,

27) vice hé-

radshofdin-

genTersme-

den. 28)

godsédgaren

Ivar Lind-

strom,  29)

folkhogsko-

leforestan-

daren fil. d:r

Jonsson i

Kafversta,

30) kapten

Lindblad

(hushall-

ningssall-

skapets sek-

reterare), '

31)  skrift-

stallaren

Levi Rick-

son, 32) in-

genior  D.

Sielding, 33)

kamrer A.

Ekstrom (de

_ bada sist-

namnda vid Orebro pappers-

bruk) samt,34) direktor Carls-

son vid Orebro elektriska
aktiebolag.

*

N VACKERT BELAGEN

JARNVAGSBRO é&r den

nya bron ofver Eman vid

»Storstupet» & Orsa-Harjeda

lens Jarnvagsbyggnad Bron,

som finnes afbildad i dagsnumret, bestar af ett bag-

spann & 40 m. langd samt 4 mindre spann a

10 m., af de senare hvila tre pa stalbockar af

s. k. pendelkonstruktlon Landféstena aro utforda

af cementbeton och hela broarbetet har fullbor-
dats pa cirka 5 manader.

Ritningar och berakningar till stalkonstruk-
tionen har levererats af A. Bjorkmans konstruk-
tlonsbyra Bron ligger 16 km. frdn Orsa station
och frdn densamma erbjuder sig en pittoresk ut-
sikt 6fver Ema-dalens porfyrklippor och &nda bort
emot Skattungby kapell.

DEN NYASTE
GALENM».

»SVENSKA NAKTER-

en sangerska, vid namn Jennie Norelli firat

o

INGEN, SOM i utlandets tidningar sett, att

triumfer a an den ena an den andra sce-

nen eller konsertsalongen, har kunnat ténka,
att namnet med den frammande klangen bars
af en svenska. M:me Norelli ar dock saval
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till sitt utseende som till sitt glada, hjarte-
vinnande satt en &kta svenska

M:me Norelli ar fodd i Bollnas, dar hen-
nes far var héaradsskrifvare. Han tillhdrde
den gamla, valkanda, norrlandska sléakten No-
relius. Daraf sangerskans artistnamn Norelli.
Redan som barn visade sig hennes stora mu-
sikaliska anlag. M:me Norelli genomgick férst
Musikaliska akademien i Stockholm, dar hon
atnjot undervisning i sang af prof. Julius
Gunther, och reste sedan for att ytterligare
utbilda sin vackra stamma till Paris, dar ge-
nom den omsorgsfullaste vard hOs de mest
framstaende larare, sadana som Delle Sedie,
Criticos m. fl., résten @&nhnu mer tilltog i b6j-
lighet och styrka.

Efter fullindade studier afreste m:me No-
relli till Amerika, dar hon under en nioarig
vistelse upptradt i de flesta stérre stader och
firat stora triumfer. Till Paris kom m:me
Norelli 1897 och vackte saval dar som i Lon-
don 1898 stort uppseende. Da mime Marchesi
insjuknade vid en filharmonisk konsert i
Queenshall i London, ersatte m:me Norelli
utan vidare forberedelse denna sangerska.
Detta prof vackte sdval publikens som Kkriti-
kens stora erkdnnande och hade till foljd ett
engagement vid Covent Gardens opera, dar
sangerskan upptradde som Traviata, Julia och
Gilda. 1 denna sistndmnda roll har m:me
Norelli alternerat med m:me Melba.

Langtan efter fosterlandet blef henne emel-
lertid slutligen Ofvermdktig, och farden stéll-
des till Sverige, dar m:me Norelli i dagarne
for forsta gangen offentligen upptrader i Stock-
holm. M:me Norellis héga och klara sopran
sdges frappant erinra om Kristina Nilssons
och ofvervinna alla koloraturens svarigheter
med ett behag och en latthet, som forskaffat
henne erkdnnande som en bland »the sve-
dish nightingales».

M:me Norelli beger sig harifran till Helsing-
fors och Petersburg, hvarpd kosan stalles ater
ofver London till Amerika, dar hon efter sina
konsertresor skall hvila ut i skoétet af sin
familj. M:m.e Norelli &ar namligen lycklig
maka och moder och har i Amerika ett for-
tjusande hem.

L—G.

JENNIE NORELLL HEDREN FOTO.
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BELLA LA BELLA.

YAR HADE jag forr sett hennes ansikte?

H Och hur hade hon kommit att hamna
i en” sddan omgifning och pa ett sadant stalle?

Det var fralsningsarméens lokal i den lilla
staden X-koping, en valdig, aflang »sal», in-
rymd i ett for detta spannmalsmagasin. Golf-
vet bestod af grofva plankor, pa de smutsiga,
grda vaggarna rann fukten i langa, vatglan-
sande strimmor, fonstren voro forsedda med
bastanta jarngaller, och &fver det otrefliga,
kala rummet spreds en matt belysning af
osunda fotogenlampor, som hangde ned fran
det hvitstrukna, fukttlackade taket. Luften
var tjock och dafven.

Salen var fylld af en mycket blandad pu-
blik, som dels trangt ihop sig pa de grofhyf-
lade bankarna, dels stdende packat sig sam-
man nere vid dorren. Mest var det tarfligt
kladda man och kvinnor, men har och dar
bland de forsamlade sidg man afven eleganta
damer och herrar.

Langst framme i salen fanns en estrad, dit
ett par rankiga trappsteg ledde. Déaruppe satt
en liten skara mé&n och kvinnor i fralsnings-
arméens svarta och roda farger, kvinnorna,
som voro flere, till vanster, mannen till hoger.

Och framfor denna skara sutto tva kvinnor.
Den ena var ett langt, magert fruntimmer,
anskramlig att skada i den besynnerliga su-
fletthatten, inom hvars breda, framskjutande
bratte syntes ett knotigt ansikte med grablek
hy, utstdende, farglosa ©6gon och en simpel
mun.

Den andra var hon, som jag sett férr, men
hvars namn jag forgafves sokte paminna mig.

Hon bar en svart kladning af tarfligt tyg,
men som satt liksom gjuten Kkring hennes
lilla smidiga och eleganta gestalt. Brattet pa
den vederstyggliga fralsningshatten med ban-
den knutna under hakan i en stor rosett bil-
dade en egendomlig ram -kring hennes ansikte,
hvars forfinade, intelligenta, nagot tarda skon-
het var s& mycket mer fangslande, nar man
jamforde det med de tarfliga ansiktena bakom
henne pa estraden. Under hattbrattet syn-
tes ett burrigt, svartbrunt har, hyn var skim-
rande hvit, lapparna hade den blekrdda koral-
lens farg, och under de mdrka, raka ©gon-
brynen sdgo de lysande bld dgonen med en
tankfull, vantande blick ut ofver folkmassan
i salen.

En herre bakom mig hviskade hogt till sin
granne: »Kolossalt vacker flicka, den dar kap-
tenen. Ser ut som en forklddd prinsessa.»
Och nér jag sag mig om i salen, markte jag,
hur allas blickar beundrande voro fasta pa
henne, hvars 6gon lyste som tva blaa lagor.

Plotsligt reste hon sig upp. Den grableka
och den lilla skaran bakom dem féljde hen-
nes exempel, och ut 6fver salen ljod en sang,
som pa en liflig, slagdangaktig melodi prisade
saligheten att vara fralst. Mansrdsterna voro
skrofliga, kvinnordsterna skrélliga, och den
langa grableka sjong s falskt, att hennes
galla rost hvinande skar igenom de andras.

Det fyra ganger upprepade omkvadet, som
sattes i med bedyrande eftertryck, lydde: » Vi
aro saliga, hallelujal» Och nar andra versen
kom med sitt: »Vi &ro saliga,» hordes plots-
ligt nere fran dorren en dragharmonika stamma
upp trallen till »Den lustige kopparslagaren»,
och nagra unga slyngelroster forsakrade med
hogt skral: »Vi & saliga, halleluja ja-ja-jah!»
Det artade sig till stor skandal.

Men kaptenen vénde sig till sin lilla har,
som pa en vink af henne tystnade och satte
sig. Afven koren nere vid dorren slutade
sjunga. Endast dragspelet fortsatte ofdrféaradt,
atfoljdt af hviskningar och fnitter. Kaptenen

steg fram &nda till estradens kant, och med
den lugnt myndiga tonen hos den, som &r
van att befalla och blifva atlydd, sade hon:

»Om ni dar nere vid dorren vill sjunga
med, skall ni sjunga samma ord och melodi
som vi har framme. Men om ni kommit hit
for att stalla till spektakel och forargelse, gar
ni ogonblickligen hérifran.»

Talet gjorde verkan. Det blef dodstyst i
salen.

Kaptenen vande sig ater till de sina, som
reste sig och sjongo den afbrutna sangen till
slut utan att bli storda.

Under dessa musikaliska orgier anstréngde
jag fafangt mitt minne for att erinra mig,
hvar jag forr sett »den férkladda prinsessan»,
som lugnat stormen och stod déruppe och
sjong med sin lilla har. Afven hennes rost
forefoll mig bekant.

Jag vande mig till min granne, en liten
tjansteflicka, som med uppbyggd min lyssnade
till sangen, och fragade, hvem den vackra
flickan pa estraden var.

»Det ar kapten Grahn,» var svaret. »Det
ar hon och l@jtnant Jonsson, som har stallt
i gang med fralsningsarme har i sta’n.»

Nu mindes jag. Bella Grahn var det. Och
jag mindes ocks3, hvar och nar jag forut
sett henne. Det var bara en enda gang, och
manga ar hade gatt sedan dess, men hennes
ansikte var ett saddant, som man icke kan
glémma.

Sangen tystnade, och haren satte sig. LOjt-
nanten ensam forblef stdende, slét 6gonen,
knéppte ihop hénderna och framsade en svam-
lig bon, som tycktes aldrig vilja ta slut, och
hvars innehall drunknade i langa, salfvelse-
fulla, laspande s-ljud.

Nu var det kaptenens tur. Hon steg ater
fram till estradens kant, slog upp sin bibel
och laste liknelsen om saningsmannen. S3a
boérjade hon tala.

Till en bdérjan kommo orden jamna och
entoniga, rosten lat kylig, néastan likgiltig,
och talarinnan stod néastan fullkomligt stilla.
Smaningom fingo orden rytm och fart, tonen
blef varmare och atborderna lifligare. Till
sist slog talet ut i full laga, kinderna rodna-
de, dgonen flammade, och rdsten brusade
fram, stor och rik, med an bevekande, an
maéktiga och gripande tonfall.

Alla lyssnade i andlos spanning, fangade,
bundna, tjusade. Och nér talarinnan tyst-
nade, hdrdes genom salen ett sus, som om
alla pd en gang dragit ett djupt, befriande
andedrag.

Efter en kort paus reste sig ater den lilla
haren och stamde upp en af sina banalt glada
fralsningsmelodier, denna gang utan stérande
afbrott. Under det sadngen pagick, tradde en
betjant fram till estraden och rackte kapte-
nen ett kort. Utan att ldsa det tog hon emot
det och fortsatte att sjunga med sin skara.
Nar sangen var slut, laste hon kortet, vin-
kade at de sina att sitta ned och sade darpa
i eggande ton:

» Stridskamrater! Vill nagon af er nu infor
de forsamlade vitthna om, hur han eller hon
mottagit Guds ords utsade?»

Hon sjonk trott ner pa sin stol. En grof-
lemmad jatte, tydligen en smed, med godmo-
digt, humoristiskt ansikte reste sig fran sin
plats och bérjade:

»Jag har varit en stor syndare, ett riktigt
halleberg, som Guds ord inte kunde véxa pa.
Det var nu det, att jag var for god van med
brannvinsflaskan. An wvar hon full, och &n
var jag full. Och innan jag visste ordet om,
sd var jag i slagsmal och svor och lefde och
stallde till oljud och spektakel och kom i
kurran och fick plikta och allting

Talaren sag helt fortjust ut, nar han skild-
rade sitt forna, syndfulla lefverne, och litet
hvar drog pd munnen.

»Jag sOp opp, s& mycket jag fortjante, och
det var inte litet ibland, for arbeta kunde
jag som en hel smed, nar jag n&n gang han-
delsevis var nykter. Emellertid slog jag hustru
min. Gjorde jag inte det, du Tilda?»

»J00,» hordes en rost fran kvinnosidan.

»Dar hor ni,» fortsatte smeden férnojd.
»Men sd kom var sota lilla vélsignade kap-
ten och omvénde mig. Nu har jag slagit
opp bekantskapen med brannvinsflaskan, och

aldrig mer slar jag hustru min. Gor jag det,
du Tilda?»

»Neej da,» bekraftade samma kvinnorost
som nyss.

»Nu béar jag hem all min arbetsfortjanst
till hustru min och &ar nykter och salig och
ordentlig och omvénd och fralst och allting.
Det var bara det, jag ville saga.»

Kaptenen sande honom en gillande nick,
ndr han slutade och satte sig ner. En annan
karl steg upp och »vittnade» pa liknande
satt men med gudsnadigt allvar och sa lang-
traddigt, att han, innan han amnat sluta, fick
en nick af kaptenen att satta sig igen.

Ater reste sig Bella Grahn fran sin plats,
tog upp en gitarr, som statt stodd mot hen-
nes stol, och forde med en mjuk rorelse dess
band kring sin nacke.

»Man har bedt mig sjunga Savons blomma.
Jag ar litet trott, men jag skall forsoka.»

Hon knappte ett par ackord, och med lag,
beslojad rost, hvars klang pdminde om tonerna
fran en violoncell, bérjade hon: »Jag har fun-
nit Sarons blomma». Och nar hon sjéng om-
kvéadet: »Som murgrénan kléanger vid muren,
sd fastad vid Jesus jag star», var hennes
rost bedarande med sin dampadt lidelsefulla
Omhet.

Jag erfor i alla fall en pldgsam kansla af
tvifvel. Detta var konst, stor konst i all sin
enkelhet. Det var, som om ord och toner
likt réda rosor wvuxit upp ur marken midt
for vara 6gon. Men ur hvad slags jordman?
Var det verklig religios 6fvertygelse — eller
var det nagot annat?

Den groteska blandning af tarflighet och
nobless, som bjudits pa denna religitsa varieté,
ingaf mig en kansla af ackel. Jag trdngde
mig fram genom den tatt packade folkmassan
i den heta, kvafva salen och trddde med val-
behag ut i den stjarnljusa vinterkvéllen, gick
hem till hotellet, dar jag bodde, och skref
till Bella Grahn en biljett, i hvilken jag bad
henne att efter slutadt moéte bevilja mig en
stunds samtal. En springpojke skyndade astad
med biljetten, jag bestdllde en liten supé for
tvad upp till mig pd mitt rum och satte mig
att vanta pa min gast, undrande, om hon
skulle komma eller ej.

*

Det var nu tolf ar sedan den vinter, da
jag i hufvudstaden en gang sammantraffat
med Bella Grahn, »Bella la bella», som hon
kallades. D& var hon en helt ung flicka,
hogst tjugu ar.

En del musikalskare i Stockholm hade for
nagot valgdrande andamal tillstallt en konsert,
vid hvilken Bella Grahn och en annan ung
dam ur societeten medverkat med ett par du-
etter och vunnit stort bifall. Visserligen var
hennes rost da outvecklad och foredraget di-
lettantmassigt, men redan da fanns hos hen-
nes sang den obesKrifliga ton af ¢mhet, som
gick rakt till hjartat, och som fangslade langt
mera an hennes néastan alltfor felfria skdnhet.

Vid den gemensamma supén efter konserten
kommo froken Grahn och jag att sitta vid
samma bord, och jag hade alltsd godt tillfalle



att studera henne. Hon var vacker och stolt
som en liten gudinna, firad och fjasad. Ar-
tig och alskvard var hon mot alla och tyck-
tes vara lika intresserad, nar hon lyssnade
till damerna, som nar hon var kringsvarmad
af uppvaktande kavaljerer. Glad forefdll hon
egentligen icke; hon gjorde intryck af att
iakttaga och tanka, och hon tog emot allas
hyllning sdsom en naturlig sak, som hon icke
agnade mycken uppmarksamhet at.

Jag fick veta, att hon var férlofvad med
en ung dansk officer, som hon traffat vid en
badort i utlandet. Och kort efter vart sam-
mantraffande erfor jag, att hon begifvit sig
till Koépenhamn for att vistas hos sina blif-
vande svarforaldrar, tills brollopet skulle sta.
Hon var sjalf foraldralés och sades vara for-
maogen.

Om hennes vidare 0©den visste jag ingen-
ting. 1| en tidning hade jag en gang sett
hennes fastmans namn i en notis, som om-
talade, att den unge ldjtnanten ruinerat sig
pad spel och skjutit sig. Men det kunde ju
ha varit en annan officer med samma namn,
och jag hade icke tiankt mer p& den histo-
rien, forrdan den nu dok upp i mitt minne,
medan jag satt och vantade pa& min gast.

(Forts.) F. L.

ifta sig fOr pengar ...» en
SKANSK BYGDESKILDRING
A LLA NORRVALL.

Forts. fr. féreg nir.

AR DORREN o6ppnades, och véarden i huset
sdg sin systerson och dennes gode van,
Assarsson pa Rydebo, intrada, drog en dy-
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skonhetssinne, darom vittnade ju den vackra blom-
buketten med sina réda och hvita rosor, sparris-
kvistar och forgatmigej, smakfullt ordnadt som
det hela var. Den broderade blomsterslingan pa
soffkudden och den uppslagna boken, som lag
kastad pa véafstolen, och hvilken Assarsson till sin
forvaning fann vara ett af var litteraturs allra
nyaste alster, vittnade afven om, att dottern i
huset foljde med sin tid i mera an ett afseende.

»Beth.» skrek plétsligt gubben borta vid bordet
med sin galla rost och afbrot darmed alla den
unge mannens fantasier. Och det var ej utan,
att patron pa Rydebo, hur lugn han annars var,
kande en smula hjartklappning, nar han horde
latta steg narma sig mot kodksdorren.

De korta minuter, som sedan foljde, stodo all-
tid lika lefvande for Assarssons minne, och den
bild han da sig, foljde honom bestandigt som ett
af hans b&de bittraste och fagraste minnen. Ett
minne, som han bade alskade och — blygdes ofver.

John Assarsson satt p& en gammal plnnsoffa
hvilken stod alldeles midt emot koksdorren, s& att
den, som intrddde, nara nog tvingades att kasta
blicken dit forr &n till den o6friga delen af rum-
met. Och d& doérren gick upp, vande ocksa den
intradande flickan ©6gonen mot den pa soffan
sittande Assarsson. Stora, strlande och vidoppna
sdgo de in i hans egna, som om de bade ville
och kunde lésa hvarenda tanke och hvarenda
kénsla, som rérde sig inom honom. Assarsson,
den bildade mannen, som annars var sjélfva artig-
heten, glémde sig anda darhan, att han i forsta
hapenheten satt kvar pd soffan och bara sdg och
sdg in i dessa trollska, bottenldsa Ggon, hvars
agarinna tycktes vara lika ofverraskad som han
sjalf. Rodnad och blekhet vaxlade namligen oupp-
horligt p& det finhylta, alskliga ansiktet.

Den rodmalade dorrkarmen med sina nétta
kanter bildade en underlig, foga passande ram
till den fagra flickgestalten, som blef stdende kvar
i dorroppningen. Hon bar ett hvitt koksforklade
ofver den enkla, ljusa kladningen, och héret med
sina burriga rika vagor lag en smula oordnadt
kring det skara ansiktet, men detta gjorde blott
den unga flickan annu mera alsklig och tilldra-
gande.

Assarsson glomde likval allt annat for de under-
bara 6gonen, hvilka tycktes uttrycka alla mojliga
kanslor, den korta minut de sdgo in i hans egna.

ster skugga ofver hans skrynkllga ansikte, ehu@ladje, harm, missrékning, forakt — men ocksa

han halsade dem bada hjartligt valkomna.

| stallet for att g& in i kammaren, ett litet rum
innanfor stugan, dit de frammande inbjodos, slogo
dessa sig ned i storstugan och bado husbonden
afsluta sin maltid.

Man talade om vader och vind, om régh(‘jst
och dito troskning samt en hel del annat i den
véagen, men Assarsson, som sdg forlagen, nastan
brydd ut, deltog foga i samtalet.

Han sag sig intresserad omkring i den laga,
men vidiyftig-a stugan, som hade féga likhet med
de hdg-a rummen hemma pé Rydebo, fast den
ingalunda saknade sitt behag.

Moblerna voro visserligen grofva, gamla och tam-
ligen notta, men ofver dem och det hela l&g- liksom
ett skimmer af ordning och snygghet, som gjorde
ett ljust och hemtrefligt intryck. Pa den hopslagna
sangen med dess yppiga fjaderputor lag ett opp-
hamtatiacke s& konstrikt och vackert, att det skulle
forsvarat sin plats hvar som helst. Och rundt
kring tackets kanter framtittade de allra finaste
larftslakan, hvilkas tumsbreda halsém kanske en
gang i tiden hade sytts och pyntats af sjalfvaste
mormors mor. Golfvet i stugan var bestrodt med
sand men likval blandande hvitt. En massa blom-
mande krukvaxter och en sk&l med friska rosor
o6kade trefnaden i det enkla allmogehemmet och
gjorde det @&n mera inbjudande.

Den unge mannens forskande blick stannade
slutligen pa den torra gestalten borta vid bordet,
och en mork rodnad drog déarvid ofver hans an-
sikte. Och ju langre han betraktade den gamle
gnidaren, dess obehagligare kande han sig till
mods. Det sdg ju nastan ut, som om den stackars
mannen sérade sitt eget kott sa 6mmade han
namllqen d& han V|drorde det stora flaskstycke,
som lag framfoér honom pé ett fundt lerfat. Inte
nandes han skara for sig ordentligt heller, utan
han bara skrapade en smula i ena kanten och
strok sedan med den klumpiga knifven 6fver det
svarta brodet, sd att den tjocka skifvan fick en
latt skiftning i hvitt. Och hur girigt gledo ej de
klolika fingrarne ofver bordet for att samla upp
hvarenda liten smula, som rakat falla fran brodet.

Nar sedan Jeppa efter slutad maltid vek upp
nedra kanten af byxen och torkade den flottiga
knifven, innan han slangde den i bordsladan,
vande sig Assarsson bort med en pinande kansla
af ackel.

Han lugnade sig likval genast. Att Bethan
var mera moderniserad an den girige fadern, det
visste han ju forut. Och att hon inte saknade

nagot annat, nagot, som kom hans annars sa kyliga
blod att jaga brannande hett genom &drorna.

»Sétt pa kaffe och tag in konjak,» befallde
fadern, under det kusinen med en skédmtsam an-
markning tvingade den unga flickan in i rummet.
S& fort hon hélsat och bjudit de frammande val-
komna, férsvann hon likval ater genom koksdorren.

Da herrarna en stund senare kommo ut i kam-
maren, holl Beth pé att duka kaffebordet. Men
hur mycket herr John &n bemdédade sig, fick han
henne ej en enda gang att lyfta de sankta dgon-
locken, och hon svarade endast kort och afmatt
pd gasternas forsok att fa henne in i samtalet.
Och s& fort man hade satt sig till bordet, lamnade
hon rummet.

Assarsson, som var ovanligt faordig, satt bara
och grubblade o6fver den sista timmens markvar-
diga Ofverraskningar och det besynnerllga uppror,
han kande inom sig. Han, som nyss, da han satt
och sag pa den obehagllga gubben, hade tyckt
sig vara i sin fulla ratt, tyckt sig handla fullkom-
ligt arligt, dd& han mot den snikne mannens guld-
hogar satte upp sig sjalf och sina redliga fore-
satser att gora lifvet for dottern s& ljust som
mojligt. Gora endast sd mycket forstds, som en
fullkomligt likgiltig manniska ar i stdnd att goéra
for en annan lika kanslolés som hon sjalf. Att
en dotter till rikc-Jeppa, s&dan han nyss sag
honom, skulle hafva stérre fordringar pa akten-
skapet och hogre begrepp om sitt eget varde an
s&, tinkte han inte pa.

Hvarfor kande han sig nu s& lumpen, s& usel,
icke en bit bdttre an den gamle gnidaren, som
sdg ut att kunna silja sin sjal for en handfull
guld. Hvarfor pinades han nu af en saddan bran-
nande kansla af skam, af anger — — —

Var det manne foér de dar konstiga 6gonens
skull?

Hvarfor hade de uttryckt en s&dan harmfull
hapnad, en néastan sdrande ringaktning, nar de,
visserligen ofrivilligt, men fullt och Oppet, motte
hans egna? Hvarfor blef den dar gulbruna glim-
ten, som var sa bedarande vacker, att han aldrig
tyckte sig ha sett eller kant nagot dylikt, hvarfor
blef don med ens sd sorgsen, s& ringaktande?

Hvarfor flammade blicken ur de harliga égonen
s& harmfull, s& tillrattavisande, att han holl pa
att sanka sin egen?

| forsta 6fverraskningen tyckte han sig visser-
ligen se nagot helt annat — men sedan —-------

Plotsligt for det som en blixt genom hans
sjal —
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Store Gud, om hon visste det, om hon hade
reda pa hela historien. Kusinen var inte vidare
eftertanksam, det visste han ju, och fadern ség
inte ut att skrada orden, hvad det an gallde.
Tank om Bethan visste, hvad han velat. Han sag
annu i tankarna dessa harliga dgon, hvilka ai-
speglade ett sd rikt och fulltonigt sjalslif. Om
hon nu visste, att han velat taga henne med som
ett nodvandlgt ondt, som ett obehagligt bihang
till — den nya Iadugarden —-

Nagon hordes gé inne i storstugan, och Jeppa
Oppnade dorren.

»Sag till Beth, att hon tar in en tallrik paron!»
sade han till tjanstflickan som sysslade darinne.

»Hon har gatt till byn,» svarade denna med
en menande blick p& husbonden.

»Hm,i morrade Jeppa litet harmset. »Jag kunde
vil tro det, men jag tankte &nda, att hon skulle
blifva hemma i dag &tminstone. Jag begriper
inte, hvart mor tagit vdgen heller,» tillade han
efter en stund. »Jag sag att hon talade med
Malena Sonesson vid kyrkan, och har hon gétt
med henne hem, sd far man vél inte se henne
vid det har dagsljuset.»

»N&,» infoll systersonen, »&r Malena Sonesson
lika strang- och harsklysten nu som forr, eller bar
hon tréttnat och lamnat tommarna fran sig nu-
meral»

»Ahnej, témmarna lamnar hon nog inte, s&
lange hon sjalf orkar lyfta snarten. Hon har ju
alltid varit ett styrande fruntimmer, och det blir
hon, s& lange hon kan trampa ett par skor. Fast
duktlg ar hon som tre, det kan inte nekas, men
sd ar hon ocksa stursk och enveten for tio. Och
matta i allt &r 4nd& det basta.»

»Ja men nu ar val andd Marten, ende sonen,
ofver tjugufem &r gammal. Morbror talade ju om
en gang, att nar han hunnit sd langt, skulle han
ofvertaga foraldrahemmet.»

»Ja bevars, det heter ju sd& Han skall ha
garden néasta var, men hvem som fortfarande blir
husbonden, det ar latt att rakna ut. Marten &r
det ingen ruter i, det ar samma pjask som fadern.
Gifter han sig, sa skall modern i alla fall stanna
kvar i huset. Och dd kan hvem som helst forst3,
hur pass trefligt det blir fér en svardotter dar i
garden.»

»Men jag sdg ju i tidningen, att cn Maérten
Sonesson hade kopt det lilla jordbruket, som ligger
nast intill morbrors har dsterut. Var det Malenas
son kanske?»

»Ja, visst var det han. Det var ju bara cn
liten remsa, som ldg emellan vara &gor. Han
kopte den i varas, och nu tittar han efter mer.
Malena mest forstas.»

Den unge mannen hvDslade — — —

»S4 for tusan! Akta dig, Assarsson! Dar har
du ju en maktig medtaflarc. Och sd dessutom
tva svarmodrar, eller rattare tva som vilja blifva
det, fast inte precis som vi 6nskade det. Ty mo-
ster och mor Malena samsas val godt, eller hur?»

Assarsson, som hade Dblifvit blek, bet harmset
samman tanderna, men svarade ej ett enda ord.
Hvarje hantydning, som man gjorde pa det till-
tankta partiet, kande han nu som ett slag i an-
siktet. Men han ins&g ocksd, att hvartenda rapp
var valfortjant, och att han ej agde ratt att for-
svara sig, och han forsokte darfor hélla sig utan-
for saken s& mycket som m0j|lgt

»Ja visst,» svarade Jeppa pa systersonens sista
fraga »Sedan det blef bestoindt, att Marten skall
ha garden, &r man knappast af med Malena. Mor
har hon bevars fatt pa sin sida, men hur det gar
med tosen, det far tiden utvisa. Men det far i
alla fall gz‘—i hur det vill, ty Beth tvingar jag aldrig.
Inte tror jag, det ldénar mdodan forsoka heller.
Hon &r en tés, som vet hvad hon vill, Marten
unnar jag henne likval inte, rddde han &n om
hela kyrkobyn. Och hon &r ocksd bra mycket
for god att g& som mor Malenas forsta piga.»

»Ah, bevars val,» skrattade systersonen, »jag
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tanker mor Malena stoppar val pipan i sacken,
om hon far slattens nara nog rikaste tos till svar-
dotter.»

»Nej, hon skall slippa bade det ena och det
andra, sdvida Beth vill lyda sin far, och han vill
det som &r ratt i det har fallet dtminstone. For
se jag skall sédga Beth ar en tds som ingen annan.»

Assarsson, som boérjade se Jeppa i ett helt
annat ljus an vid deras forsta bekantskap, sag nu
en vacker glimt i de insjunkna dgonen, en glimt,
som kom honom att spritta till, ty den paminde
om de strdlande stjarnor han nyss sett lysa och
forsvinna.

»Vara tre andra grabbor — rikt gifta allatre —»
fortsatte Jeppa, »voro nog duktiga pa sitt vis,
men se den héar sista, hon har fatt hufvud bade
for dem och pojken, och det vore bade synd och
skam, om hon skulle kopplas samman med en
sddan halfidiot som Malenas Marten. Nej, da tror
jag Var lilla Beth skulle passa béattre hos Assars-
son pa Kyde.bo.»

»Jaha morbror,» infoll systersonen lifligt, »det
tror verkligen jag ocksd. Om dar inte precis ar
s& ofverfullt, att man gar och trilar 6fver penning-
pasarna, sa ar dar i stillet bade ljust och luftigt
och hogt till taket. Och jag tror till och med att
morbror rike-Jeppa kunde ha heder af det som
svérfar.»

»Ja det var dd hvarken pengar eller plats, jag
tankte pa nu. Beth ar inte s& vidlyftig, och jag
tror allt, hon kunde ndja sig med litet nog om
det gallde. Men se det &ar ju skillnad pa person,»
tillade gubben och gaf Bydebos agare en vacker,
nastan om blick.

»0Och hvad sager d& froken Nilsson sjalf om
sin rike friare?» fragade. Assarsson hofligt, och den
yfviga mustaschen darrade latt.

»He, he, he,» grinade gubben, och égonen fingo
aterigen sitt giriga, svultna uttryck. »Ja se rika
friare aro ingenting ovanligt har i huset, skall
jag sédga. Men sloge Malena och jag vara gardar
samman, sa blefve det 4nd& det hvassaste af allti-
hop. Marten blefve da den rikaste bonden, inte
bara i byn, utan i hela socknen, och det vore ju
inte s& illa for honom sjalf &tminstone. Men se
kvinnfolk blir man ju aldrig klok pd, atminstone
inte p& sddana som den har tosen, ty henne vet
man d& inte, hvar man har, nar det galler gifter-
mal forstas.»

»Jasd,» sade kusinen, »kanske den stora rike-
domen lockar henne dit 4ndd, trots den otrefliga
agaren och dito svarmodern.»

(Forts.)

iwm
TEATER fJochs 1 AVUSIK.

TT'UNGL. TEATEEN. Den konsertmatiné, som

hr Hugo Alfoén i sondags gaf a k. teatern
bief en af dessa musikaliska hogtidstunder, som
staimma till andakt, och fran hvilka man tycker
sig gd liksom luttrad och renad. Hartill bidrogo
pj blo(t djupet och skdnheterna i de framfdrda
yerken, hvilka alla voro af hr Alfvén, utan ock
den trygga kéanslan af och gladjen ofver, att man
i den unge orkesterledaren kan halsa ett musika-
liskt geni af rang, hvars genialitet ej endast ar
den lugna, forstdndsmassiga, utan lika mycket
den tandande, varmande. Programmets alla tre
nummer voro kanda fran foregdende konserter,
men hvart och ett af dem tager &horaren mer
och mer for hvarje nytt framforande. Sarskildt
ar detta fallet med den hérliga D-dur-symfonien
med dess skdna andante och dess gripande slut-
sats, afvensom med den stamningfulla och klang-
fagra tondikten »Klockorna' till Frithiof Holmgrens
bekanta sang, i hvilken senare hr Forsell utférde
solostarnman. Symfonien hor foér 6frigt till de ton-
skapelser, som redan bidragit att gora vart land
heder i utlandets konsertsalonger och &n mera
skall gora det. Programmets sluthummer utgjor-
des af Nyarskantaten fran sekelskiftet och om
den mahanda bar en viss tillfallighetens pragel,
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s& kan dock ej fornekas, att den innehaller flere
fortraffliga saker af anslaende skénhet Solot ut-
fordes hogst fortjanstfullt af froken Svardstrom.
Koren skulh- man daremot 6nskat mera klangskoén.
1 betraktande af att det var forsta gangen hr
Alfvén offentligt dirigerade en orkester, maste man
forvanas ofver det lugn. hvarmed han anforde,
och det lif han forstod att ingjuta i hofkapellet.
Bifallet var ock efter hvarje sats entusiastiskt och
vid slutet af konserten ljodo lifliga bravorop. Egen-
domligt nog var ej salongen fullsatt. Vi kunna
endast beklaga dem, som férsummat infinna sig,
bade darfor att de gatt miste om en rik musika-
lisk njutning och for den likgiltighet de p& samma
gang visat for en talang, som sakerligen mer och
mer skall bidraga att tasta hela den musikaliska
varldens uppmarksamhet vid sig och sitt land.

TyLYMPIATEATEBN vaxlar om med sina pro-
gram snabbt som figurerna i ett kaleidosknp.
Denna gang bestar reprisen — ty det ar fore-
tradesvis sddana — af den frdn Sodra teatern be-
kanta franska farsoperetten »Clairette i dragon-
lagret», hvilken i méan af sillskapets smé resurser
ges ej oafvet. Det vore 6nskvardt att den i ndgon
man kunde radda teaterns association ur den
ekonomiska misere, hvari sujetterna genom en
ovederhaftig direktors tillbakatradande rékat.

ATYAKSKEVYEENA | GOTEBOKG. Att revy-

vasendet inom Goteborgs teatervarld skall
frodas och mottagas med om mojligt an storre
fortjusning an i sjalfva hufvudstaden, ar ju icke
underligt i ett samhalle, som lar ha skadat den
forsta nyarsrevyen har i landet, dar »vitsen» dar-
till ar inhemsk och dar dessutom ett kdpmans-
element dominerar, hvilket naturligtvis géarna vill
se sina idéer om ett ordentligt »bokslut» 6fver-
forda jamval pa scenen.

I full ofverensstammelse hdrmed &ar det ock
som den fornamsta af arets nyarsrevyer darstades,
den pd& Stora teatern — »Prinsessan for en dag»
eller »Ah, hva ja & lessen», heter den — till
forfattare har just — en affarsman, markt »Per
Saldo», hvilken i detta laget hunnit leverera sina
goda goterborgare nara dussinet, tro vi, af alltid
med vilbehag mottagna sceniska arsuppgorelser.

Uppsatt af dir. Eanft med vederborlig elegans
och granna kostymer samt med of6rargliga och
val iInlindade uddar &r ocksd den sista, arets
»Per Saldo»-revy, sina foregangare lik, syssel-
sattande sig, som det vederbdr, noga och troget
blott med grosshandelsstadens »egna afférer».
Bygg'd pad reminiscenser frdn den regniga som-
maren samt p& en Marstrands- och en Slottsskogs-
interior etc. framfor den som en af sina fredligt
komiska hufvudpersoner »den standigt lipande
fursten af Krokodilien», hr Wahlbom, hvilken vid
ett foregdende bestk & det kontinentala Mar-
strand — Marstrand besokes alltid med fordel af
»furstar» |1 — ledsamt nog rakat forlora en sin
dotter, hvilken nedsjunkit till skargéardstds, men
emellertid nu &terfinnes, for att dock visa sig
omojlig som prinsessa mer an for en dag ,.. Harmed
ar forf. lyckligtvis inne pa ett amne, skamtet med
den Bohuslanska skargardens drapliga fiskar-
figurer, hvilket gifvet betingar en Goteborgsrevys
oundvikliga framgang, och en, forra aret tro vi,
nyupptackt, ung aktris frkn Leijman gor har furor
som »prinsessan», alias »fiskar-Malenax».

Efter nagra lampligt afpassade slangar at ett
tilltagande kommunalt viggsystem, om »prostens
kor 1 Stretered» och den »gudomliga Sarahs»
val utpraglade torst efter »kofvan» samt »Dagmar
Hansens» (frkn B. Grinberg) i goéteborgarnas
tycke mycket for fransyska visit i grosshandels-
staden etc. etc., kommer man sa till revyens siker-
ligen mest lyckade kuplett och dito figurer, de
s. k. »kyrkvéaktarne», ett for Goteborg sakert ena-
stdende slakte Af bekymmer ofver sin gamla,
schartauanska domkyrkas skropligheter — den
lutar som bekant beténkligt mot sitt fall — ha
dessa »trogna» blifvit totalt sneda i mdssan af allt
tittande...

Lagger man sé till detta, att grossbandelsstadens
annu allt annat uppslukande intresse for sina nya
elektriska spéarvagar formétt revyforfattaren till
en apoteosering i fru Friselis intagande person-
lighet, kulminerande till slut i att en hel elektrisk
sparvagn med de 4 arstiderna kor in p& scenen,

sd mena vi att vi gifvit »ldun»ldsaren en s& vidt
mojligt samvetsgrann foérestdllning om huru en
Goteborgsk nyarsrevy ter sig i nadens ar 1903.

A NTON FBANCK. Den andra februari firar en

tragen arbetare i Thaiias tjanst, direktdr Anton
Franck sitt tjugufemérsjubileum, hvarvid han pa
Svenska Teatern i Helsingfors upptrader som Da-
niel Hjort, en roll, for hvilken han redan i bérjan
af sin sceniska bana erhdll mycket erkannande..

Anton Franck ingick vid Finska teatern i Hei-
singfors vid 19 ars alder och kvarblef i dess tjanst-,
fyra &rs tid, hvarpd han erholl engagement,, vid.
Svenska teatern i samma stad under de féljande
fem aren. Under denna tid gjorde han studieresor
till Stockholm, dar han &tnjot undervisning af re-
gisséren H. Christiernsson och baletjrnastaren
Sjoblom. Studierna fortsattes sedermera i Ko-
penhamn, Berlin, Dresden, Wien och Miuinchen.
| slutet af 80-talet vista-
des Franck i Berlin dar
han studerade for Josef
Kainz, Max Pohl m. flj
Vid aterkomsten fran
utlandet reengagerades
Franck vid Finska tea-
tern. DA &r 1874 dem
s. k. Svenska inhemskai
teatern grundades, bleff
Franck dess ledare,hvif-
ken plats han innehade
till &r 1878. Sistnamn-
da ar bildades i Hel-
singfors en ny, till en
borjan ansprékslos sce-
nisk anstalt, Folktea-
tern, hvars forsta ledare
Franck bief. Efter af-
gangen fran denna tea-
ter organiserade Franck en teaterskola med svenskt
undervisningssprak, hvilken allt fortfarande med
understdd af staten ar i verksamhet.

Som skadespelare visade Franck sig dga mé#ga>,
goda egenskaper och var mycket anlitad. Jsjpndv)
de méanga roller han utfort under sin skadespelare- .
bana ndmna vi: Borneo i Borneo och Ju%o, Tho-.
rolf i Kamparne pad Helgeland, Osvald, i Gen-
géngarne, Bank i Nora, Almers i Lille Eyolf, Bo-,
bert i Aran, Daniel Hjort i skadespelet af sammaj
namn, Bobberley i Charles tant, Nikita i Morkret;jS;
makt, Don Manuel i Galeotto, Sune i Broltof>efc
pa Ulfasa, Heliquist i Hur m.an gor godit, Allan
Ekskdld i Ensam m. fl.

D& Franck ofvertog ledningen af Svenska in-
hemska teatern, hade han ménga och stora svérig-
heter att 6fvervinna. Med okufllig energi bragte
han foretaget djoek framéat sd langt, att at det-
samma ett statsunderstdd blef beviljadt. Franck
visade sig som direktdr aga den ovarderliga egen-
skapen att med jamforelsevis sma medel kunna
&stadkomma betydande resultat, hvilken egenskap
var absolut nédvandig for ledaren af sddana an-
stalter som den Svenska inhemska teatern och,
Folkteatern, hvilka hvardera i boérjan af sin till-.
varo hade stora ekonomiska svarigheter att be-.
kédmpa. Afven i konstnarligt afseende har Francks ,
uppsattningar af teaterpjaser ofta adragit sig upp-.
mérksamhet.

ANTON FRANCK.

J. Beuter.

AT:B 2 AF DAMEKNAS MUSIKBLAD, uagiffvet' af

Ellen Sandels, har utkommit och innehéller ejj
mindre an fyra kompositioner, namligen, ett an-
sldende Andante religioso af Fr. Schvibert, ett
natt salongsnummer »Boeoco» af Ignotus, original
for D. M., en fortjusande »Spansk karlekssang»
af A. Lopez Almagro samt en vacker »Varstam-
ning» af F. Menge. Textafdelningen meddelar
ett bref om musiklifvet i Goteborg, biografiska
uppgifter om Fr. Schubert med portratt, anekdoter
om densamme samt en uppsats »Ur en primadon-
nas minnenx.

Vi rekommendera allt fortfarande det intres-
santa Musikbladet at alla musikaliska hem. Priset
— 6 kr. pr ar — ar ju synnerligen billigt i for-
héllande till den rikliga och omvéxlande valutan..

Begar monster af vart garanterade solida siden
frdn 90 ore till 13 kronor pr meter.

Specialitet: Nyaste sidentyger for brud-, sall-
rs],k_aps— och promenadtoaletter, afven kulérta och
vita.

Vi sdlja i Sverige direkt till privata och sanda de
utvalda sidentygerna tullfritt och franko till bostaden.

Kop svart Siden!

Schweizer & Co., Luzern (Schweiz),
— Siden-Export. —
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pipa eller hals, 3 msk. smoér, 1 msk. Till formarna: 1 msk. smér (20 Fallande rantor
" salt, 4 lit. vatten, 1 morot, 1 litet sel- ar.). R .. berbra gj
GOtEborgS leri, 1 purjolok, 5 persiljestjalkar) V2 Beredning: Mandeln skéllas torkas Llfrantetag__a_re.
msk. potatismjol, caynnepeppar, sherry i ugnen och drifves genom mandelkvarn. De hafva en fast inkomstfor lifstiden
Kexfabrl ks eller madeira efter smak, 250 gr. konser- V Smoret skiras och saltet franskiljes noga. L'FFORSAKRINQSBOLAQET

verad sparris, frikadeller af kalffars. hvarefter smoret rores tills det blir MUTUAL LIFE
Beredning: Buljongen bor kokas hvitt och posigt. Da& tillsattes sockret,

| |
In On dagen innan den skall anvandas. (Kot- HYHETER &ggulan och mandeln och degen arbetas lamnar hogsta mojliga lifranta péa
p g p gl

tet tvattas med en duk doppad i kallt val. Smé krusiga bakelseformar pens- hnebreéil-gtrggg"[r’f‘rl]'ﬁirl‘?é";'sozllig"it‘gﬂgeerr?g%'
vattne, skéres i bitar och benen hug- las med skiradt smor och degen utklam- sina fonder pa
" " gas sonder. Smoret brynes i en tack- mes tunnt i dem. Bakelserna graddas 1,316 million©!? kronor.
Basta Ett-Ores Kex jaxnspanna, kottet och benen brynas val i medelmattig ugnsvérme och uppstjal- Ofver 634 millioner utbetalas arligen till

6,285 lifrantetagare.

Tariffer tillhandahdllas och upplysningar
lamnas beredvilligast a bolagets™ konfor,

1 marknaden. déari och nedlaggas i buljongskitteln, pas forst, dd mesta hettan afgétt.

h_varefter de:( ka.IIa vattnet och saltet Pudding af kétt och ris med et it
tillsattas. D& buljongen kokar upp skum- smordeg (f. 6 pers.). ' '

A~ den val och de ansade rotsakema 2 2 fri .. . “
KOKSALMANACK Mmas val och i % formas, med tvd tsk, sméd frikaddeler Smérdeg: 3 del. gradde, mjol, som
samt persiljan ilaggas och buljongen far g5 stora som valnotter, hvilka kokas i till en stadig deg, V2 vikt smor mot

) boka, pa sakta eld, med tatt slutet lock syaq buljong eller saltadt vatten 3— degen. (S)gsmglnlgrvikt_lzatDsenrloierveras med stek-
Redigerad af omkring 5 tim.  Den §|Ias genom €N min, De serveras till starka buljongs- Ris: 1 kkp. risgryn kokta i 1 lit. : '
Elisabeth Ostman, ylleduk eller servet, forut urvriden i go5nq oskummad mjolk, 1agg 1 tsk. salt Biff a la Nansen (f. 6 pers). 2
'Inneh. af Elisabeth Ostmans Husmoders- hett vatten och far std till fdljande dag, . . v2 kg. stekt ellA: kokt kott (vester), potatisar, 2 rodbetor, 2 rodiskar, ¥i
Kk Stockhol da allt fett noga borttages). Buljongen Vinfras (f. 6 pers). 1-citron, 3
urs 1 stockholm. N : " - peppar, salt en medelstor saltgurka eller kg, oxkétt, 6 &ggulor, 1 msk. fint
.. <o far koka upp och afredes med potatis- N9- toppsocker, 7 del. franskt vin eller R . .
IFORSLAG TILL MATORDNING FOR ot pp oct e it e p sherry, 3 del. Kallt vatten, 25 blad 12 syltlokar, 4 del. steksas eller buljong hackad kapris, salt, hvitpeppar.
VECKAN 1—7 JAN. 1908. mjolet, forut utrordt 1 litet kallt vatten. > : ' Beredning: Gradden vispas till ) ) )
Soppan far ett godt uppkok hvarefter gelatin, 3 del. varmt vatten. hardt skum och déri inarbetas s& myc- Till stekning: 3 msk. (66 gr)

Sondag: Soppa a la Bismark; kokt
:figgvax med sauce hollandaise; spéackad
renstek med salader; vinfras med man-
t delmusslor.

Mandag: Pudding af kott och ris

den afsmakas med cayenne och vin. | Beredning: Citronen skoljes och .. hvetemjsl att det blir en stadig deg. smoér, 3—4 del. kokande buljong eilet
soppskdlen laggas den sonderskurna torkas, det gula skalet afrifves mot Degen vages och V2 vikt smér mot vatten, 1 msk. tomatpuré.

sparrisen samt frikadellerna och soppan sockret och saften utpressas. Vinet, degen inkaflas som till vanlig smordeg. Beredning: Potatisen, kokas och

tillslds. Den serveras mycket varm. vattnet och citronsaften blandas till- £ \acker bleckform beklades med de- pressas genom purépress. Rodbetorna

:med smordeg; soppa pa apelsinsaft. Frikadeller af kalffars (f. 623;2?:; sograssioi;rleli J:t(:;igg(fcsh ia”'_ gen och ett lock utskares. kokas och skaras i fina tarningar, 10-
Tisdag: Biff a la Nansen; lingonpa- pers.). 2 hg. benfritt kalfkétt, 50 gr. N p_ p? Risgrynen skallas i hett vatten ken skalas, forvalles och hackas fint.
loses val idet varma vattnet. Na&r

:ron med gradde. smor, 1&gg. 1 msk. hvetemjol, 2 tsk. pasattas i den kokande mjolken och f& Kottet tvattas med en duk, doppad i

. . det afsvalnat, vispas det uti vinbland- A - s . S .
: i jorda - ’ under roérning koka tills de &aro mjuka, hett vatten, skares i térningar och drif-
Onsdag: Vegetariansk jordartskocks- salt, Va tsk. hvitpeppar, Va tsk. fint ningen som dérefter silas genom en g J g

rpuré med rostadt brod; kromgadda med hackad portug. l6k. V2 msk. finthac- ) X . da !de upphallas att kallna, hvarefter ves 3 ggr. genom kéttkvarn, hvarefter
Emt‘)r och pepparrot. ’ kade champignoner eller tryffel, Vo—1 zgfriltjkva;!re]r ’\Sﬂe;:gn :Io'élrsmi elarvr;?éirlléll det uppvispade &gget och saltet irdras. det arbetas V2 tim. med &ggulorna, po-
Torsdag: Gronkél med flask; gradd- kkp. graddmjolk. som sattes .pé svalt stalle at? stelné lf'c‘:ttet skares i vackra skifvor, li- tatisen, rédbetorna, l6ken och kryddorr]a.
vafflor med sylt. Beredning: Kottet tvattas med en omkr. 6 tim kasd gurkan eller syltloken. Det ned- Af denna massa formas runda, omkring
Fredag: Surstek med potatis och lin- duk doppad i hett vatten, befrias fran ' ) ) lagges i den bekladda formen, hvarf- 1 cm. tjocka biffar. En tackjamspanna
gon; chokladsoppa. hinnor och senor, skires i tdrnin- AnM. _Krusbérsvm kan med. fordel tals med det kokta riset, mellan hvarje upphettas  langsamt, smoret  brynes
Lordag: Stekt flask med bruna bg- gar och drifves tre ganger genom kott- anvandas, i stéllet for franskt vin eller hyarf 1agges gurk- eller Iokskifvor, salt ddri, och biffarna iliggas att steka
nor; &ggmjolk. kvarn, tillsammans med smoret. Farsen Sherry. och hvitpeppar tillsattas och litet s&s omkring 2 min. pa hvarje sida. Bif-

stotes darefter i stenmortel och arbetas Mandelmusslor. 212 gr. smor, eller buljong pahalles. Ett lock af smér- farna upplaggas pa ett varmt serverings-

RECEPT. med det uppvispade agget, mjolet och 212 gr. fint strosocker, 1 dggula, 212 degen ldgges Ofver. Locket pickas med fat, pannan urvispas med buljongen

Soppa a la Bismark (f. 6 pers.). kryddorna omkr. 12 tim., hvarunder mj6l- gr. sotmandel, 20 gr. bittermandel, 212 en gaffel eller vispsticka och penslas med eller vattnet, blandadt med tomatpurén.
2 lit. stark, klar brun buljong (3 kg. mérg- ken tillsattes litet i sender. Af farsen gr. hvetemjol. vatten. Puddingen graddas i varm ugn och sasen halles 6fver biffarna.

andlékare - - -
John i/.T Lindh-Hygrell, Nyttl 10 Gre Lindellska Dansinstitutet,

17 Karlavagen 17. ol N:P 5 & 7 David Bagaresgat. N:;r 5 & 7, nara Birgerjarlsgat.
Hornet af Sturegatan och Karlavagen. pr n:r! Allm.. Tel. 129 92.
Allm."Tel 18057. Bostad : Jungfrugatan 33 2 tr.

" Anteckning tjll varsaisonens danskurs 2:dra afdelningen for dldre &fvensom for
tandlakare <§j6gmst

skolungdom fortgar t. 0. m. den 10 febr. Lektionstid for Skolungdom kI 5, for aldre

' ' kI. fgt% me It:('jr skt%llingdhome?_ séﬂlj(es heIkuEr?afgifttenk med t1_/|3I r?‘el' Ufrgjd?r\_/isningfe‘n
i omfattar 18 st. societet och nationaldansar. evanteckning till hogre afdelnineen for
6 Sturegatano 6',R'!<S 4591 Allm. 5463. uns an ar e S | nln flerfieurade in-oeh utlandska«, nationaldanser fortgar. Kursgfgiften t9|1” (denna afdelning
Radfragningar 2—3. grt flﬁr_hbjd till 25 kronor. A samtliga afdelningar fordelas helkursaf*iften pa 3:ne in-
" . etalningar
Tandlakare G. W. Wldfond, Fru Augusta Lindell. Erik & G E. Lindell,
Drottninggatan 74. utkommer ar 1903 tva ganger i manaden som en sjélfstandig Dansorer.
__Artific._ tander frén 2 kr. st. plombering monstertidning och kostar for helt &r kr. 2: 20 for halft ar A X
m. m. Rikstel. 2754 Brunkeb. 2190 kr. 1: 20. For detta enastdende billiga pris erhlles s&lunda for '}g@;rhle%ws'g‘ml—gmﬁff‘iﬁ];;%ﬁaggr_ I\éle'?t‘é |ﬁ§iﬁ$3£§AKTER
Doktor J Arvedsons Kurs 24 nummer med originalmonster till handarbeten af alla slag. AUGUSTA ISACKSOH,
. broderier, laderplastik, trasniderier, glodritning Sodra Langgatan 20, Kalmar. Rikstelefon.
i Sjukgymnastik, Massage och m. m. komponerade af tvanne framstdende kvinnliga konstnarer

pedagogisk gymnastik, En bok om malning i bemmen

tmedfor enligt kongl. maj:ts medgifvande med 24 illustrationer samt anvisning huru den

1samma kompetens ‘och rattigheter, “som en 10 Ore N ttl mest oerfarne skall kunna gifva alla slags fore-
Vit

ikurs vid Gymnastiska Central-Institutet. mal en seg, benhard, porslinsglansande yta

}ér‘ér?ﬁgktz 'Sggbebg%?gﬁ dgenng% ¥ F'r‘] Ar- pr nrl i alla fargnyanser afvensom en férgkarta med 6f-
'vedson, adr. Strémsborg, Stockhoim.” e ver 70 olika farger expedieras inom Sverige

gratis

IPrOfessor G- GederSChlbld JO H LU N DSTRO M & C'O till enhvar som insander sin adress till

och tarmsjukdomar, kvinnosjukdomar, LE BIEOLIJST,

kronisk snufva och svalgkatarr m. m. Sten kOI , CO kes Smalandsgatan 24, Stockholm.

JEngelbrektsg. 5. Traffas hvardagar 2—4. f "Moster Ei Vaf-

Allm.Tel. 18451 - Llnne! . Wﬁﬂﬂ h%ﬁ‘é ok» kostar 1 rupags ore.

et Ortanedicka [ncti 60160, 0 Senvietier batslumpas, tl k1 4. g Gorsia haftet, mattor. Andra haftet, tyger

Gympastisk Ortopediska, Ipstituet, prduss 5 duss - sands | * i) e HerkOSDATEL i merecs, S
r. 5

Brunkebergstor: Linnevafveriet, Bords. kot fran fru Emma Andersson, Kuddby.
Mottagning hvardagar kl. 22 e. m. Varumarke Varumérke. ' y

N . i . 0,
1A w1 walgen Carré-Briketter. smattingarnas arpeten! . hlers
Skénhet  Rikst Kontor: A el Creg bt g i FOr mo erlng

i 5 For skolor sardeles passande arbeten & sma-
kmaenn 'gl‘?n;#"ia[,fe‘g?ﬁ: 427 22 Skeppsbron 22 22 88 skole- och mellanstadiet. Sarskilda s. k. af matsalar, herrum, salonger, sofrum, re-
ning af den, bor man 22 20 5 Strandvagen 5 60 19 Fodelsedagspaket. staurantes_kontor, villor etc., torde illustr.
3fven hafva If(énne' 20 12 1 Papnunataregaan 1 61 98 Kindergarten, Kommendorsgatan 25, Prisk. begaras fran
bevara der~For ai L STOSKHOR OSCAR EDV. EKELUNDS
§ . - > fi At o. ) . - S
Frosms o | L0 M ety S oo
and i ie- st. sort. end. r. Storsta belatenhet. 2 u .
X%nkaas\ﬁ%rcl?glgl{etg)Fgég- Tldafors Yllefabrik, MO_Ikom, ) . o Anvid Carisons Konstforlag, Sodertelge 40 ar sedan affaren grundades. Solidt och
som Créme. Puder €ller filtade yllelappar etc.) for tillverkning af gesumiwafkla, pkbada sidw . . prydligt arbete, snabb “expedition och mode-
och Tval Simon anvandbara,” Kidderminstermattor i stiltrogna, préktiga Jacquard- TTn%( flicka, som genomgatt elementar- rata priser. Specialitet: Ekmobler.
Varnas for efterap- Mmonster och vanna rikafarger.. ~ skola och tva Klasser a gg/mna_smm, Férsaljningsaffarer:
ninaar och rekvire?a Trisbelonta fabrikat, mnmaal<a— Onskar undervisa minderariga barn i van- Stockholm: Bi iarlsgatan 22
det riktiga namnet. Séljgs ofverallt Profver och prospekt sandas med roje pa begaran. liga skolamnen. Referenser finnas. Svar ockholm: birgerjarisgatan cc.

till »R. 1903», Iduns exp. Goteborg: Gronsakstorget 2.



IDUN 1903 — Us —

DOF OCH SORG. Som ni nog torde

Ires ar ‘det ramrigoss o o Hél‘SjdeomaI‘. SVAR Foulard-Siden

1
Af en specialist bor ni kunna fa veta, .. .

O re b ro om 6fverhufvud taget n&got ar att gora, Sasom befordrande af harvaxten ulbjudes J”’}'iﬁ'i\étAF;tta iiﬁd%gg?é:s”%@?{auf)?nr%%n%? i utvaldaste monster fran 90 ore, lik-

reprUhingama torde.ni 1 alta handelser & Mangfald af medel, hvilka, sisom erfa-fornlaga bemvara insanda. fragor. Svaren 390 SREIAIE, i, 8eencid. ciddy

i 5 insandas till redaktionen, och angifves ni . ol te &l > ,

ha mera skada &n gagn utaf. renheten visar, &ro overksamma eller skad tid tydligt nummer & den fraga de galla. ~meter och kladningsvis till"privatper-

liga. At de tre af vara lasarinnor, som undei ~ soner porto- och ~tullfritt.  Profver

bo':\tNd’::n MeﬁsrlnAéttNeln :(i)(;dgorlgtnmarfg Genom sin formaga att befria fran Arets lopp tillfyllestgorande besvarat det stor- franko— Brefporto till Schweiz 20 ére.

er - eX Kkvall gni%la med pulveriserad boraﬁ( mjall m. fl. harsjukdomar och genom ?rﬁ%nﬁ'rgr? z:trta%(i)é' degsmgI]l?t \lj{desﬁamtr%npur%g Seidenstoff-Fabrik-Union
forsatt med litet vatten, s att bland- Sin fordelaktiga Inverkan pa huden jartdera bestaende af 25 kronor. Forden- Ad |-|: G i d & G
ningen till konsistensen blir som tunn har fil. d:r P. Hakanssons Salubrin mot skull bor en hvar, som insander svar, alltid 0 rle er |e,

it SHiosta Kualith! gri,jAtSVAH L Tiltligt ( " harsjukdomar vunnit alltjamt Skadt fortro- Underteckna med samma signatur. Kgl. Hofleverantdr.
— ar »A00sta Kvallien! — R . Tilifalligt (d. v. s. fOr ende och anvandning. N:r 5C8. Frostbitna ronnbar laggas pa i
! nagra dagar) hjalpa flere medel, men —gajyprin fillhandahdlles i parfym-, spe- en butelj och &fvergjutas med tolfgra- Zarich. -S' 52
(3  dylika bor ni_aldrig anvanda —eme- .. oo fargaffarer. Partilager hos Geijer dig Sprit samt f& std i 3 veckor pd ett (Schweiz).

dan de blott forvarra det onda, lik-

0 i varmt stalle under daglig omskakning.
som fallet ocksa ar med utryckning. gng g

& C:o, Stockholm. Sedan afsilas spriten och vages. Man ko-

- - Blott tvdanne behandlingsmetoder med- kar sockerlag- af samma vikt socker
LAKARERAD fora sakert och bestdende resultat, nam- som spriten goch s& tock, att den blir 2
ligen s. k. elektrolytisk epilation och FRAGOR som bracksocker (d. v. s. om man TIDSFORDRIF

Rontgenbestrélning, hvilka emellertid ba- doppar en trapinne i vatten och se-
JIINHVAR af Iduns lasarinnor &ger att da maste goras hos Iaakare. 2) Se svar till dan i lagen och derpa &ter i Kallt vat-

a denna afdelning erhallafria lakarrad. —creutz 2) i n:r _— 5 s ten, ar sockret hvitt och klart, loss-
Forfragningar insandas till redaktionen med . JTINHVAR af Iduns lasarinnor & er att a o . 2 s CHARAD.
pgskriﬁ; SHE 1uns Takaren PRENUMERANT 1903 Se svar till *"“denna afdelning framstéillafijrgfragmn- nar fran pinnen och later bryta sig).
) . ) 28-drig fru i n:r 3j| ) . ar rorande husliga eller andra an%ela en- Daruti slas den ljumma spriten och Mitt andra, tillokt med ett e,
EADH. Se svar till 26-dring- i n:r 4 RESEDA. 1) Om det verkligen &r an- heter till besvarande af lasekretsen. Arofra- blandningen stélles pa varmt stélle och Man mycket ofta kan f& se

ANNIE W. Nej, detta &r, oss veber- siktsros (och ej eczem?), s& &r orsa- gorna af den art, att de ratteligen hora omskakas, tills allt blir val blandadt.

ligt, aldrigl »for surts. ken i flertalet fall att' soka i nagon hemma i annonsajdelningen, intagas de pen far sedan kallna, buteljeras, korkas P fina brollopsbordet.
—A. Se svar till 28-rig fru i n:r 3. affektion (vanligen, med sérbildning) i : i . _och hartsas. Dgn, som plar foéra ordet,o
FRU d’A. 1) Vi kénna €] till denna nasan, och i sa fall bor detta pd lamp- N 33. Kan nagon gifva utforlig K—a R—e. Mitt forsta ofta plar bestd

apparat, men antaga, att den later sig ligt satt behandlat, ty recidiv kunna beskrifning pd en vingékersdans, som N:r5C9. Arligen anordnas tvanne elev- At den som mindre kan forsta.
anvandas. 2) D:r J. Sjoqvists adress eljes icke forekommas. 2) Nej. 3) San- dansas af tva damer och en herre? Drék- kurser. Kursen omfattar en tid af ett D& ungmon sig till bal skall sira,

ar Birger Jarlsgatan 15. nolikt icke, &tminstone i detta afseen- terna, utforandet och musiken? Tak- &r. For vinnande af intrade fordras ele- . 5 x .
ZAN?\IA. Ber?andlingen ar olika forde. 4) Se svar till —creutz 2> i nir ten valstakt. mentarskolebildning eller darmed mot- SCh stlo”r’ trtlqu di,r, amnt?rhfllra,

hvarje fall, allt efter orsakerna, hvarfér 3. 5) Som vi antaga, att detta blott E. svarande. Alidiera ej under 21 ar, ej ofver on plar tentera o”r mitt hefa

vi €] kunna besvara Eder frdga. Nagra &r en foljd af »rosen», s& &r naturligt- N:r 34. Finnes det ndgot trefligt och 35. Férsta manaden anses som profma- Hvarenda min hon &mnar spela

»universalmedel» finnas ej. vis hufvudsaken att soka, s& vidt moj- pd samma géng tankedfvande sallskaps- nad. Eleven betalar kosten med 1 krona MOSTKR EMMA.
GEORG. D4 detta ar ett mer etiskt- ldgp — se 1) — férekomma nya utbrott. spel, i hvilket tvd, tre a fyra personer ,om dagen, 10 kronors afgift foér den teo-

Sstetislét prrsn;éll(, sédhbr det”ej hun- G)Zg%%g n;lguhva’r\lkenbtillheller fré;\(n. . samtidigt kunna deltaga? | g retiska undervisningen. Ansbkan jamte

er rubriken »ldkarerad». 1 alla” han- - . i bor hvarje kvé ngrid. rast-, lakare- och skolbet bor in- A

delllesrktro \gldoclt) gtt é]i, om r|1(| blott tzagg ett hett (C:ﬁ r510 grader) fotbad Eé N:r 35. bV”II< nagon gifll/a mighanvilsning gandas fore 1 mars till kurseﬁJ som bor- SAM MANSATTNINGSGATA'

vill, kan afvara bada dessa saker. —3 minuter, och hvarje morgon gnida pa nagra bocker i naturkunnighet, 1amp- jar 1:sta maj, samt fore 1 sept, till 5 ot
PRENUMERANT. 1) Vid kronisk nas- fotterna kraftigt med en grof handduk, liga for sjalfstudium? ursen, som bgirjar 1 nov. Nérma?e upp- Salr:norlrjlg:csi:ttt;Ok;’(iellg\;eruosor:dstz:]f\\llﬁ:(s’:;, brék"r?:[

selfeber &r det temligen likgiltigt hvad blott i sd kallt vatten som mojligt. For St. lysningar erhalles genom korrespondens P b -0y

man anvander for yttre medel (lika den handelse ni, sisom oftast plagar N:r 36. Skulle ndgon vilja rekommen- med husmodem froken Ida Berglund. Nelsebokstafver bilda namnet pa en beromd,

delar camphersprit och blyvatten eller vara fallet, lider af blodbrist, bor natur- dera ndgra praktiga hushallsskolor i Sve- K—a R—e. sSvensk forfattarinna, slulbokstéfverna nam-

annat); de kunna namligen ej gora ligtvis afven denna pa lampligt sattoch rige? N:r 573. P& grisen afhugges forst net pa en svensk skald.

mera an att for tillfallet lindra kl&dan. konsekvent behandlas. Maja. hufvud ocli fotter, hvarefter med en se, he, sel, kar, de, val, si, ros, at, ek,

Det viktigaste i behandlingen &r ordnad SIGNHILD. Né&got direkt verkande me- N:r 37. Hvilka &ro fordringarna for knif skires en djup skéra utefter hela fo, hen, is, nes, ne, und, ba, dvi, fol, ers,
diet och regime i ofrigt samt ett eller dicinskt medel linnes ej, utan behand- att vinna anstéllning vid riksbankens ryggen (pa svél efler yttersidan), darefter o pac na re is. ac. to, uf. mar, roc, le
annat medikamentdst medel, och detta lingen skall g& ut pa att starka orga- kontor, och till hvem skall ansokan klyfves djuret jamnt utefter den skurna h'e rah e’r rs’ r"o‘ r’t r’ h ’ru té ksv Isy

bestammes af lakaren allt efter den nismen, hvarjemte lamplig vistelseort stallas? linien. Istrarne lossas och borttagas, li- .

orsak, som i hvarje fall kan efter un- (helst hogluftsklimat/ ar hogst 6nsk- Egron. kasd refbensbjellen. Darefter kan med "% il. ) .
dersokning befinnas vara for handen. 2) vard. — De af eder omnamnda medlen N:r 38. Vill ndgon uppgifva ndgra latthet sdvil hararne som kotlettraden De 14 orden dro: 1) en stad i England,
Insprutningarna skada i alla handelser dro overksamma adresser pad fagelhandlare i Sverige? franskaxas. 2) en stad i Ryssland, 3) en italiensk, man-
gj. D:rr —d. Fagelvan. Olga. lig, dramatisk artist, 4) en flod i Ost-Eu-

" - Honungr Anskas genast en undervisningsvan och
4150 pr kg. 10 kg. & 1.25, tillhandahal- > skicklig lararinna for att Upplasa en
les ‘och vax uppkopes till gangbart pris af 142 ars gammal gosse till 5-te real klassen.
verkmistare AL, B Mor%erg. Adress gvar me betyg aoch llgor}eansprak torde san-

Knappfabriken, Vasteras. as till »B:n», p. r. Bofors.
rv.r Brefsvar mot porto. E('jr lararinnor, husforestdndarinnor, bil-
i a a TT--y,— med grundlig undervisning i dade h?Shang'trﬁ({g{]’ btetlrnfrl'(c‘)knaerln-
) . Y- . med " nas genast goda_platstr att soka. a
innehaller bland annat: g\ﬂ/\/les I.’!\P?I:i cllélliadss%mrr]r?gr'ska U”éjl‘ég’e';n'sr;/? Isrt.ﬁtlck%rdeErtintgsbl%g%r? Brunkebergsgatan 3%,
= i idni endast eget arbete. Lektionstid 11—3, 5—38. m. a. '
4 st. Sallskapstoaletter, Daglig Morgontidning,  éndast et arbete Leldionsta 1, 523
2 st. Promenaddrakter, Observera Stockholms Dag- selma Wahlgren.
1 st. Visitdrakt, blads rikhaltiga, lattlasta, 1
1 st. Elegant Skrldskokostym, illustrerade LEDIGA PLATSER som kan undervisa tre flickor i vanliga
. skoldamnen, sprdk och musik, far genast
4 st MaSkeradKOStymer’ Sondag'snummer- anstéllning i liten familj & landet.
2 st. Eleganta kappor "Dildkade, \éerkllig{t dugliga fligkor, sqr|r1 on- Red. Thure Sallberg i Vernamo an-
. . . ska goda platsar, behagade anméla sig ;i
och dessutom ett 40-tal modebilder fran P armar hos  Stotkholms Nya. Formediings-Byra, V152" _ .
- - - Knmmakaregatan 48, 11—1 f. m. liitrade afflicka
Chlcago, London, Paris och Wien. till {Darnfroken frisk och verkligt_barmkar Q(er?fn?r?g ggglggﬁll»ﬁchg fzglgnhpet rfo}abg{)eg-
L. . * ¢j for ung, nagot kunnig i sémnad af Svaret som 6 Bre
Ingen sOmmerska, och e heller I D U N 1902 barn{glader, gnska§ i mars for 3 sma fickor &%rr?e%’ fgéﬁﬁl;pf"?)br Sﬁlﬁr&t 3?{3,-223'3?5%‘1{5_

5 3ar och 9 manader. Svar till »Hem- grafi, hvilket dock, om s& fordras, genast

nagot hem boér férsumma att for 10 6re kdpa trefnad», Storgatan 36, 4 tr, Stockholm.  grark, V1!

tillhandahallas fr. o. m. den 10 januari

ett nummer som prof hos nagon af vara kom- P N, N ood hush&llerska erhaller olats genast. Lla Rl gl -

issionarer eller ock & nérmast 193 il foljande et prisr: R\ v Genom brer air. »ilms B PryaTSRraclos, pag fidke, som et
missionarer eller ock prenumerera a narmaste Iduns parmar, roda med guldtryck ... 1: 75 Elfros. ¢ lig deltaga | inomhus forefallande gorg-
postkontor, pris 1: 20 for halft ar. D:o, roda, med vackert bronstryck ... 1: 25 ?\larﬁla" erhller plats. Svar till »Ordentlig»

Iduns R bibliotek, roda eller gréna 0: 50 K k kooing, p. r.
ns Hidlpreda, roda ellor groma assors a" TYI'tmérIgt F:)Iats i ambetsmannafamilj far

Id Hjalpreda, roda ell 0 .. 0: 50
uns Fidipreda, roda ser grona fullt kompetent i _bokforing m. m. erhdller ~ bildad, musikalisk, hushallskunnig, ung

' : . . - ig,
Canfleld Ar‘mla ar‘ _Expedieras direkt fran lduns Expedi- plais i borjan af mars. Bet)%?safskrifter dam. Norra Inackorderingsbyran, Mistors
, tion eller narmaste bolzhandel, om re- atfqlida_ af__f(:jtografl d§\amt uppgi E I%g%gn- samuelsgatan 62, Sthim.
Utan sémmar. Utah ukt kvisition atféljd af likvid i postanvisning Svrgnsk;n%'aé]legfamugyrgnsmaArnﬁon;afdeIning: Energisk kvinnlig korres-

Vattentata. insandes.
Obfvertraffadt skyddsmedel for hvarje pondent oeh steno%raf,

Sto m

kladning. At alffoY  * matlagn (epkl. o finare' N 0 . van maskinskrifvare och som kan, utan
Canfield Rubber Co il DJ%%FI?U' samt L:ﬂ(n kit f)attrg Forestan arlnne at diktamen, ledigt korrespondera pa tyska,
- »  damer erh. underv. i hemmen af kompetent engelska och Transka, forutom ' svenska,
Hamburg, Grosse Bleichen 16, lararinna med basta ref., Und. i speceri- samt halst varit anstalld i elektrisk affar
Finnas i Stockh. hos Herm. Meeths och ~ boden, Karlaplan 10.  Afv. skriftl. svar. say viid Elementarskolan for eller ar telegrafist, “erhaller genast anstall-
J. F. Holtz, i Goteborg hos Herm. Meeths. T . ’ ning pa fabrikskontor. Svar.”pa tyska och
Endast &kta med vart skyddsmarke God blfortjanSt flickor i Kalmar engelska, med detaljerade upplysningar, tor-
»Canfield kunna damer med referensererhdlla genom 4 jogiq att tilltrada 1 instundande juli Hermiiongy, oo Wl Febrike-Export», p. 1

Qara.ntibe.vis medféljer hvarje a*minpr.  mottagandet af agentur for goda tesorter. [ i : ‘

Svar till. »Officersfru 1903», Skepparegat. 58, Ie_rggttzriizng I?irﬁn%[esjsambtgstsé)é) I(k?rzlo[)érggégs} T hem”a landet 6pskas en flicka att ge

. " 0 " . Norrkoping. nvtt laroverkshus. . Ansokningar béra in_A massage en a_tva manaders tid. Svar

PraktISk trad ardSS kOla fOr kVI nnor sandas fore 15 mars Gl skolst%relsens vice {gﬁgu%ls%r?%gd““ fru 1. Setlerborg, Quan-
ordférande, Lasarettslakaren E. Engdahl, . o . .

. . H Kalmar. Darnfroken. En béttre flicka, hdlst troende,

borjar 4:de sommarkursen 1 april. Elever mottagas ur alla DOktO“nnan BERGMAN Bildad dam Slr-rq‘gobfgmajtér\]/qltlggst;éﬁgﬁ Sig_ydrden af tre

samhallsklasser. emotlager elever i erfaren i ett hushalls skotande, kunnig i far plats om svar med Toneansprak sandes

i k ing af frukt ock gronsak t i matlagning &ro férenad d . . . I : i e
%rlser?nservermg af frukt ock gronsaker samt i matlagning dro férenade mel POfSllnS-, Olje 0. Akval'e”mioilnlng. somnad samt, harnkar, onskas 'som hjalp ““ﬂ E. G. N», Allm. Tidningskontoret,

. Kurs
trad al:edksin e_lans_hushéllningsséllskap har anslagit medel till 3 frielevsplatser for all- 4 och sallskap &t husmodern, som af halso- Gefle.
mog AR Blekinge. Anmalan 11—4. skal ar_forhindrad att personllgenAdeIta%_ pTushéllerska, medelalders, skicklig och

rospekt sandes pa begéran af A Humleg&rdsgatan 10, 3 tr. Pretentioner, referenser och om mojligt To- ~  duglig att skota alla i ett landthushall
" : ' tografi under adress Kapten Indebetou, So- férekommande goromal, erhaller genast an-
Froken 1. Schmidt, Karlshamn. dettelje. stalning. - Svar till Helleberg pr. Vaa pT



Uppmuntra
hemindustrien

E. provinsiallakaren d:r Carl Dahlberg
yttrar i sin utmarkta bok »Forsta lefnads-
aret» om de svenska preparaten Dynamol
och Stefanos bl, a. foljande: »Preparaten
nérma sig till sin sammanséattning Mellins
Food, med hvilket de synas kunna upptaga
taflan, da de aro billigare och af svensk
tillverkning. A o

Mediciné Doktor Henrik Berg sdger i sin
nya fortraffliga bok »Om Barnavard» bl.

annat féllh: » ]Praktik,un ‘tyckas afven D%
namol och Stefanos sta sq(alldeles fortraff-
Ilg't och segerrikt upptaga kampen med det
uflandska Preparatet Meéllins Food».

Dynamol och Stefanos till salu & de flesta
ﬁpo&el? samt i hvarje val fournerad speceri-
andel.

ropa, 5) en stad i Danmark, 6) en benam
ning pa en flod i dess 6fra lopp, 7) en stad i
Tyskland, 8) en beromd tysk malare, 9) ei
stad i Schweiz, 10) en stad i Norge, 11) en
flod i Asien, 12) en stad i Frankrike, 13) en
stad i Norge, 14) en stad i Frankrike.

CALLK O.

GATA.

| Halmslad finns vért forsta,

Men icke i Boras.

Vart andra ej i Leksand, men i Mora.

Och uti Hvita hafvet

Vart tredje dubbelt fas —

Ej alls uti Atlantens vatten, stora.

Vart fjarde fint sig déljer

Uti Mariefred,

Om blott man dar kan hitta pa det ratta,

Men i dess grannstad Strengnas

Det finns visst icke med.

Och d& vi forst forsakrat oss om detta,

Sa ga vi till vart femte,

Som gom’s i Stockholms stad,

Men icke i Djursholm och Saltsjobaden.

Vi se vart sjatte stata

| Skara och Skandr

Men ¢j i Lund. Nu 4&r det slut pa raden.

Till sist vi fa upplysa

Om hvad vart hela ar —

Jo, en af Sveriges stader det vackra nam
net bar.

ONKEL SET.

Sundsvalls
EnskildaBank

22 Fredsgatan 22.
Sparkasseréanta ... 4 proc.

Uthyr JKassafack,
drshyra fran 15 kr.

Com hjélp i hushallet hos ldre familj pa

~ landet 6nskas en anspraklos battre flicka,'

ej for ung, frisk ocb redbar, halst fran landt-
ligt hem, med vana vid bak och enkel mat-
lagning jamte hvad i 6frigt kan forekomma
i ett ordnadt hus. Blir fullkomligt famlllje-
medlem i godt och trefligt hem.” Svar for
vidare uppg. till »Palitlig», Hvetlanda, p.r

pn enkel och ansR/rékinjs flicka, villig att
hjalpa en forlofvad flicka med att sy och
mérka hennes utstyrsel
Skicklighet i _markning fordras. Svar, hélst
med fotografi till »A” N.» under adress S.
Gumelii Annonsbyra, Stockholm.

Barnfroken,

ansprékslés, ifrdn battre hem, ej under
20 ar, erhaller plats genast eller till 1 mars
& stilla egendom i Skane, att varda ett par
sma barn. Vidare genom korrespondens
med Belteberga, Walldkra p. r.

PLATSSOKANDE

joattre flicka onskar plats sdsom varda-
rinna och _hjalp at sjuklig person. Svar
till »G. D.», Postkontoreét, Lysekil.

Battre flicka 6nskar plats att ga frun till-
handa elle* for barn, eljest som séll-
skap. Svar till »23 ar», Stadshotellet Ly-

sekil.
Franskal!
.Ung
visa I _franska. mé
ner. Svar till »Parisienne», poste restante,
Skofde.
n bildad flicka 6nskar plats i ett stilla,
L gudfrukligt hem, som hjélp och sallsk.
at aldre dam. " (Halst i Stockholm el. Upsala.)
Svar till »Godt hem», Norrkoping p. r.
En ung flicka 6nskar ﬁlﬂats i familj, som
bitrade i hushallet. Nagot kunnig i vaf
nad och sdémnad.

bro p. r.

far plats genast. samt markt »A. F. 22», Allm. Tidningsk.. | Hillf%ﬂ

arisiska onskar plats for att under- med barnens vard. Kunnig 1 handarbete,
Utmarkta rekommendatio- malning. Goda rekom. Svar till »S. G.»,

Har genomgatt Fr. Cro-
nins hushallsskola. Svar till »S. 22», Ore-

79
APOKOP. A
Fran hufvudordet borttages en bokstaf i OSTL'NDAR&L“AK';\MQU]-ST-

sender (bakifran) sd att nya ord bildas.
1—4 &r ett plagg,
Som ej alla passar.
Bast det ar for liten pys,
Som kring golfvet tassar.
1—3 &r en produkt,
Som vi alla kénna,
Och som ¢ har tydlig lukt

Stockhol tu., Goteboug, Malmo,
Vasagat. 50. V. Hamng. 18. Baltsarg. 10.

Tillverkar endast forstklassiga

Flyglar, Pianinon,

frdn '675 kr. och

Orglar,

Innan vi den brénna. fran 90 kr.
Mangarig garanti.
1—2 hvar bonde har — 9 AFdrge instrument tagas i byte.

Icke séllan flera,

. UHp Guldmedaljer vid utstallningaroch
En har ocksa torparfar,

Om han ej har mera. nande.
ORDSPRAKSARITMOGRYF.
) 1
22 3 4
g 4 18
48 2 B
BT 6 2
621 1 3
78 9 9
8§10 2 11 12 13
91213 4 1 2 8 12
0B 123 10 3
1 13 16 3 17 18 1’ .
B9 WYt
BB LB 2 7 1718
%148 9 7171513
B10 3 16 2 2 17 18 9 13 4 1|
J7 7181613 4 1520y 12/12 13 4]

1) JAonsonanr, z) ajur, 6) Verd, a, Sinnes-,ujurpi ouum, o; Avwvaw, Vj
beskaffenhet, S) arstid, 6) outgrundligt, 7)|I0) uppatsirafvande, 11) varldsdel, 12) tyg-

'n_ung, anspréakslos flicka énskar plats i

AnSp rakslos fl iCka, —rfinare familj att vara husmodern behjalp-

som genomgétt 8-kl. laroverk, soker plats 9 m‘?? alla o ett_hus Ifbrekomm%nde
at'd8laga 1 husiga yoior | dod Ty, SOrSTAL 1AL Kunhig | matlaguing. v
ar hon far anses som familjemedlem. Ar - :

V|II_|ﬁ_ att oOfvervaka laxlasning. Svar till : ! i tioner
»Villig 20 ar», Iduns exp., mots s tacksamt. skar plats i aktningsvard_familj, for att

meddela undervisning 1 musik och vanliga

ng, bildad, musikalisk flicka, s6- Kol? 2

U Ker plats 'som hialp och sallskap skoldmnen. Svar med erforderliga upplys
Svar fill »Gladlyjnt»F,) G(‘)‘Iingstorg, rlyc? z;(likemotses under adiess ~»Cecllia».

Vestergotl. glavix.

Flat_s Onskas i godt hem, af béttre, husli
| flicka. Genomgatt kurs i enklare oc
finare matlagning,” konstvafn., som samt

n battre flicka fran landsorten” dnskar
plats hos bildad familj, hélst i Stock-
holm, som séllskap och hjalp med hus-
hallsgoromalen, &fven villig“att tillse barn,
OnsKar anses som medlem™af familjen. P&
Ion fastes mindre afseende &n vid ett van-

tyg finnes. Svar emotses tacksamt

till »H,
1903», Upsala p. r.

musikauktoriteters hogsta erkan-

Lararinna med sma l6nepretentioner 6n-

kunnig i hvad som till ett hem horer, Be-adr. Hageby hdga, Aska.

1L)UN 19tI3

sort, 13) jarnvagsstation, 14) hogtidssang, |DUNS KUNGL HOFBOKTRYCKER'

15) landskap, 16) jarnvégsstation. rekommenderar sin

Siffrorna utbytas mot bokstéfver och gifva LlTOGRAFlSKA ANSTALT

da de hér betecknade orden. Aro dessa ratt

funna, s& bilda de bokstafver, som infalla CHROMOPLANSCHER o
i mellersta lodrata rutraden ett kandt ord- AKVARELLTRYCK o0 0 o
SKYLTAR, PORTRATT 0 o

sprak.

KARTOR och VETENSKAP-
LIGA ARBETEN o
BREFKORT | FARGTRYCK
samt alla slags VARDEPAP-
PER och AFFARSTRYCK °

FORST K LASS | GT

BKATA.

o o o

LOSNINGAR

TILL TIUSFORDKIFVKT | N:R 4.
LOGOGRYFEN: Arboga: bara, gro, bot,
or, bo, ro, boa, borg, roa, bar, aga, ar, arg,
arab.
CHARADEN: Klang-skon-het.

NAMNGATAN: Bartolomeus: 1) Dan, gor ar Jitet nytt att kunna antagas till in-
2) Gertrud, 3) Apolonia, 4) Klemens, 5) Au- fgrande.

usta. Tebe.II Mftjjligen anllag att utveckla, men
annu allt for omoget!
BOKSTAFSGATORNA: Oden — odon. = E—a. tminsto%e den ena af de insénda

Stade — spade. Calla — Calle. Hona — gl_(i%sernavnar redan tigigzare LRy
S uden. Var mening star dock fast, alt de-
bdna. ~Sockor — socker. ras litterara fortjanster aro for ringa for att
AKROSTIKONET : Geijer: grina, elda, besrattlgta.deraékl.nforanﬁe i Idurll- detali

Isak, junta, Erik, ruter. esostris.  Skissen har vackra detaljer,

sérdeles i naturmalningen, och rojer som hel-
DIAMANTGATAN : 1) s, 2) smé, 3) skéla, het tydlig begafning.” Det valda dmnet &r
4) Sméland, 5) Aland, 6) and, 7) d. 0¢

k Torut mer &n en gang utnyttjadt. Li-
kasd synes oss stamningsskildringen allt
TVA STADER: Amsterdam — Kopen- gqr uttanjd.k Komk igen med r&apot sjalfstan-

‘ 5 igare, starkare koncentreradt!
hamn: bana, sto_rm, slatt, katt, bane, rand. _?@tresserad. Upp%if namnet p& den skiss
skald, boa, kamin. ni asyftar. Omojligheten att kunna bevara
i minnet titlar och signaturer & de massor
af manuskript, som Stadse staplas upp a
vara bord och i vara férvaringsfack, gor att
se oss i stand att sd har direkt Tamna
en dnskade upﬁlysnm en. . .
ans. Kan mahdnda Ta »dansa in» vid

tillfalle. ) )
Pro patria Kangke finna vi nagon gan
en lamplig liten vrd — till och med i spal-
terépch ej i papperskorgen.

vi e
er
D

BREFLADA

REDAKTIONENS BREFLADA:

Pen. Bra. Tack éne. — Nemo. — Andrews. Pappers-
E B. Far obetydligt! . korgamat! _ o les
Af. S. Vart befof af Pariskorresponden-  gpfiqen ™ Eyy forskrackligt banalt och ut-

Idt.
L Ez(imupar sig ej for Idun. Ma-
nuskriptet kan aterhamtas inom loppet af
en manad. Sedan maste det makuleras, da
vi ¢j ha utrymme att pa obestamd, tid ma-
gasinera de ‘oerhdrda massorna af insénda, EXPEDITIONENS BREFLADA:
men oanvandbara manuskript. i 2 «

Anvelos. Det vasentliga 1 eder lilla upp- . »G- 22 ar», p. r. Lund. Insand ytter-
sats — kapitlet om djurens grymma behand- ligare 1,60. . ,
ling i Frankrike och ofver hufvud laget »L-»é N}&/koinng. 2 kr. pr gang.
alla romanska lander — har redan tidigare _ »1903 A. Z.»,~ Boras. ‘Annonsen kostar
varit behandladt i Idun, hvarfor den erbju- 3,20 pr gang.

SeL ébreélan slitet motiv utan ett spar af originalitet i
\tat behandlingen. Anvéndes ej.

n gladlynt flicka, som genomgatt | Jnd flicka onskar inackordering frén juli
E hggre Aroverk och han%elssk%la, U mdnad i god familj pa herrgard eller i

onska*- plats ﬂenast. Kontorsvan. Goda storre prastgard, dar ungdom finnes. Hglst

ref. Svar till »Bra handstil», Iduns i liflig trakt med goda kommunikationer. On-
exp ' skar_deltaga i husliga goromal, speciellt mat-

p. En flick lagning, inlaggningar 0. d. Af?_lft omkring
], . =N Hicka x 50 kr. per manad. Eget sanglinne. Svar
onskar Elats i familj, for att lara matlag- jj] »A B.» under andr S Gumazlii An-
ning och deltaga i alla inomhus forekom- o

nonsbyrd, StockholnLfy"K

mande goromal. e o

3 mot 30 kr. i manaden erhaller ung, an-

a», Landskrona. =~ I 'sprakslos flicka, af bildad fan;nlf som

Anspraksios, battre flicka, dnskar plats i dessutom ar  villig ' deltaga i hushallet, in-
familj att ga frun tillhanda eller ock pa ackordering & egendom | Sodermanland, 7

egen_hand skota hushall at nagot aldre mi| frin jamvagsstation. Svar jamte foto-
fruntimmer eller herre. Svar till »Trudis gafj till 5B N » Rekarne, p. .

Hos yngre ofticersfamilj j. naturskén, hél-

' ung, bildad flickagaf god familj, som pa f, essoisﬁg(];ﬁ;?é(etriaf sodra Ostergotland mot-

Svar utbedes till »M 22

\7ardinne-_eller hushallerekeplats b@a{

R s ondd ng af ung dam af god fa-
ligt bemdtande och ett godt hem. Svar till Ungkﬂicka, uppfostrad i Frankrike, On-egen hand kan foresta ungkarls hem. milj  Man hanvén(?e sig ti »L(‘jj.na?\t R.»,
amiljemedlem 22», Iduns exp G kar, plat?_ som sallskqpsrlj(am"%v familj ~Svar It'luk R "I'(-”' Ilduns expil i bil Ydre, p. w— _
mijemea " > . dar ungdom finnes, som 6nskar 6fva sig 1 | |ng tlicka 6nskar komma i allvarlig, bil- - :
QQ agr(l)%, Egg?g fg:f]'ﬁ?' h%?g{‘%r Iell(r%gggn! franskans talande. Ingen |6n begares. U familj som husmors Kqunnlg Ung flicka

Familj a landet, hélst 1 Skane foredrages.
Bésta rekommendationer gifvas och fordras.
Svar till »M. de France», Iduns exp., Sthim

ag., bak., som. fullt kunnig bildad
(Iil_lil’tjker plats.  Ordningsvan, spar
battre, ansprakslos flicka, kunni sam, plikitrogen. . g
Enhushéllsbestyr?, handarbeten m. m. %n- der adr; S. “unmaeln f\nnonsbyra_, Sthim.
skar plats i familj. Ej radd for arbete. A nsprakslost, medeldlders fruntimmer

Goda rek. Svar »Familjemedlem», Astorp Somker lats som husforestandarinna _eller

: P séllska
p. r. inom atta dagar. . _ hos aldre (ﬁm. Sma pretentioner.
Bat_tre, ung_ tlicka, 6nskar plats i liten van- j|
lig familj. Villig dtaga sig en jungfrus
sysslor, utomn tvatt gch skurning. ~Genom-
gatt hushallsskola. Ar barnkar. Svar markl

»Sndll hjalpreda» till Iduns exp. dnskar plats i godt hem, for 1 eller 2 barn.
lats onskas af en 23 ars flicka, att ga Mycket goda betyg. Svar till »Sigrid»,
frtg?t tl,!hgnlgal i battret Lﬁmllh. . ?!,ar Ie Slyrmansgatan 253,/ gz tr. 0. g. t h, s?hlm

nomgatt slojdskola, samt har lust for alla 5 ;

husll%]a g(‘jrgjméal. PA I6n gores ef afse- NG BILDAD FLICKA d&nskar plats i

ende, men att f& anses_som medlem af fa- Afven villi

miljen. Svar onskas inom 8 dagar till beh?élplig vid Iéx?é

»A. A O.», Hessleholm p. . arbéte, saval finare som enklare

licka fran landet dnskar mot fritt vivre EMOtses tacksamt till »Palitlig», p.r. Norberg.
F komma i familj, for att deltaga i fore- TVuglig och arbetsam, bildad flicka, kunni
Eongpﬁnde oromal’ och T4 grundligt lara T matlagning, bakning, sémnad,
ushallet

ng bildad flicka, onskar komma i
Uil pa

dom, for atf deltaga ‘I hvarjehanda inom
hushallet. Onskar anses som familjemed-
lem. Négon I6n 6nskas. Svar emotses tack-

Gefle.

Svai
tan 1, Goteborg.
Aldre barnskoterska,

tillse barn och vara dem

god €XP- f.ov. b

b mill [pfla Ian_ddet,h f0||_' att vara uhlusrno-
ern behjalplig ,vid husliga goromal, eller
el g9 y ma i en familj och behandla_en familje
medlem mot fritt husrum och vivre, onsKai
Iduns exp.
En 30 dis flicka, som i 6 ars fid innehaft
plats__som husfréken i ett storre finare
hem i Géteborg och som nu qenoﬂmgar mat-
lagningsskola, ‘6nskar plats till varen, hals I 0
hos ankling eller aldre ungherre. Svar till rarinna fér mindre barn. Har_q(
»W.», Nordiska annonsbyran, Goteborg. ?masg Se\r}]éxjgobs' reJ musikalisk!)
n enkel och ansprkslgs flicka onskar " 22 » BT
E platg i familj for ath g4 frun tillhanda. [N STUDENTSKA med bra be_tyg
Nagop Ion 6nskas. Svar till »Alma», Stig- =_plats som guvernant,  Svar till
tomta. linien B.», pr Nyby bruk.

ses under adr. »Gymnast», Landskrona, p r.

n aldre flicka af god famil*’
El plats i skola, &nskar anstél In

»Latin

‘Svar »Glad, hurnﬁ» un-

och hjalp i bildad familj eller

I »M. S.», Annonsbyran, Ostra Larmga- inom hus férefallande g6romal.

aktningsvard familj som hjalp och sall-

sning.  Kunnig |hgnd- Redbar», Lanstidningens kont.,
var

and-
var till »Sommar», Iduns exp. arb. soker plats. Svar till »Gladlynt», Iduns Un

Examinerad_kvinnlig gymnast som isom-
*Zj ras var vid storre badort, omskar kom-

&fven behandla andra patienter. Svar emot-

som har horer,
ola, ¢ . sasom
halst séllskap och hjalp i godt hem eller som 1a-
enomgatt
var

dnskar DARIS.

7 dad familj hjalp. Kunn
i musik, kladsomnad m. m. FHL vivre an- gnskar mot_ betalning komma i en trgfli%,
skas. Svar till »Varen 1903», p r. Vesteras bildad familj pé landet for att lara hushallet.
EU ansprakslost, medeldlders fruntimmer Svar med pris och upplysningar till »Ellen
i)'rp]s_lg?r nuh ge_rﬂaﬂ plats"hos Ea‘)lr_irte dd__am, 1903», lduns exp.
som hjalp och séllskap, eller i brist darpa S ' o ex
att ga frun tilipanda;  har i flera & hatt [ Sjuklig flicka, omkring 10 &, far med
dylik plats. Hufvudsakligen onskas ett godt o 416, RECOBHRe A eKinngs. Vattenkur i
bemotanéie. Goda betyg. Svar till »Villig goq; " mysikaliskt hem.  Forfragn. pr allm.
1903», lduns exp. ) tel. 193 Djursholm eller i bref i fu. S,
[En forlofvad flicka soker plats i landthus- Djursholm.” Rekom. finnas pa platsen.
hall mot fritt vivre att gd med i alla

Platsen T en stilla, allvarlig prastgdrd i naturskon
tilltrades halst i mars eller april. Svay af 1 trakt af Véarmland erhalles inackorderin
vaktas under adr. »A. 24 ar», Morgongafva for ett par.unga flickor, som vilja ha fris

uslig, bildad flicka, kunnig i matlagning, landtlutt, 6fva'sig i hushallsgsromal,, vaf-
H Eating handarten vaning Gheici 1t S T 21l 5 pY i
plats. Svar till »Arbetsam», Gefle P™r. oy ™ idare 'meddelar Komminister M.
Fn ung. bildad flicka, som ?enomgatt 8- ghriing, Storudsborg, Edane.
-kl larqverk, onskar plats som gu -,
Inackordering

assq_t“
vernant Tor mindre barn. Goda betyg fran
Karlskrona, i godt hem, dar ungdom finnes, kunna unga

forut innehafd plats. Svar under “mérke

fTuvernantplats sokes, . 30da be%_ . 18 A - v
Al"elementarskola opH-FAa U AAD o 18IS Bk HAERNY B BL' oA
Svar till »21 ar», p. ) - renser erhdllas. Fru Eda Rhenstrém, Al-

_flicka dnskar plats..som sallskap och;vastra
~ gé p i god familj. Ar \4I||I? deltaga i,~------- . )
forefallande “goromal”; &r ndgo kunmP 1'USr en ung dam, som onskar lara Sé% en-
sémnad. Svar emotses tacksamt af “Elsa»,l- gelska spraket, fIAnes g@g Inagkorearin
Tranas p. r. hos “familj "1 England.  Svar till Tjader
n 26-4rig, battre flicka med godt satt, so- byrd, Brunkebergstorg 12, Stockholm

ker till' varen husforestandarinneplats A Charming Home erbjudes unga da-
hos snall och aktad un_?lherre eller &nklin mer, som oOnska fullborda sin  upp-
Ar kunnig i allt som till ett hems skotande fostran, i en natuiskon trakt af England.
grer, .samt véfnad, handarbete och skrif- Manga fordelar. Moderatao villkor. = Mrs
%oromal, hvari ock gdrna deltages. Finna.- Nordenson, Welcome, Vasterds, lamnar nar-
arn utlofvas omsorgsfull_vard.” Finabetyg mare upplysningar.
ref. Svar till »X” Y. Z» p. r. Finspong. _,.. u AL elie 1
For en snall och ansprakslos flicka, som
_ har lust att lara hushallet, finnes plats
Pension dans fam. franc. Réfe pa en storre herregard i sodra Skane mot
rences suédoises. M:me Barré 70 rut en afgift af 25 kr. i manaden. Svar till

1
d’Assas quartier Luxembourg. »l.», Djursholm, p. r.
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Allm. telefon:
8 68, 47 35,
47 36.

Pelleriris Margarin

ar bast!

Tatkrs i Orebro. | -@ ANthracit

Med anledning af statsanslag gifves en
3 man. kurs i véafnad och spanad (fri un-
dervisning for 10 eleverl) 16 febr.—16 maj.
Ansokningar séndas till undertecknad for-
tast mo&llgt. Ndagra bildade elever erhdlla
inackordering hos

NINA von ENGESTROM.

Yllekladningar

i afpassade bitar & 6 mtr, extra fin
Engelsk Cheviot, svart, morkbla och
rodbrun, som kostat 12 kr., bort-
slumpas af en handelse till kr. 7: 75
pr styck.

Horiiborien,

6 Observatoriegatan O,
STOCKHOLM.

Se nedanstaende erkénnande!
»Allenbxirys, Malted Food N:r 3
har af mig under ett halft ars tid blifvit
anvéndt i flera fall af konvalescens, blod-
brist och allmén kraftloshet och darvid
visat sig vara ett synnerligen kraftigt
naringsmedel, som de sjuka haft stort
agn af och utan undantag haft latt att
tirdragig, |_nty?(as._ X
Norr oplng neippbaden d. 15jan. 1901.
Johan O. A. Jiergqtvist.
. . Ofverlakare vid Kneippbaden,
DA priset p& dessa food &r dubbelt s&
billigt' som ‘andra foodsorter inses latt
fordelen af att anvanda endast »Allen-
burys. food. Saljes pa apoteken samt
i delikatessaffarerna. | parti genom A.
1IV. Heland, Rikstelefon 11 91,"Norrko-
ping och Adolf Altigren, Gefie.

s Paris 1900 Hors concours mmmm
President du Jury

Leichners
Fettpuder

Leichner's - Hermelinpuder
oeh Aspasiapudep

aro de basta oskadliga ansiktspuder,
%;l_fva huden en fin, rosig, ungdoms-
risk fargton. Man *marker icke, att
man _&r pudrad. Fas pa fabriken i
Berlin, SehiHzenstrasse 31. och i
a_IJa parfymbutiker. Man begére all-
ti

Eltsliniay
etableradt i Stockholm 1880.

Hushallskol. Cokes. Briketter.
13 -
JSréide remsor
"V ta u Ofleverantor,
<< " H. M- Drottningen™ a

saffar,
MOde;o'rg 5 35 Sto- Bygatan 35

ST .

Barngarderoben

denna alla mddrars ovarderliga skatt och hjalp-
reda, utgifves dfven under nasta ar efter samma beprof-
vade plan som hittills. Med sitt en gdng i manaden
utkommande 8-sidiga nummer, innehdllande bortat ett
hundratal illustrationer 6fver allt, som hor till vara
barns drakt frdn de spadaste aren till vuxen alder, och
atfoljdt af en stor dubbelsidig monsterbilaga, ersatter
tidningen mangfaldt den ringa prenumerationsafgiften
af 3 kronor pr ar genom den nytta och den besparing,
dess praktiska vinkar och rdd bereda hvarje hem.

Hvarje husmoder, som sjalf ombestyr sina barn-
kladers forfardigande i hemmet, bor ej forsumma att
prenumerera pa

Barngarderoben

Neutrala Karntval till ylletvatt och

~ Kjolmonster

monster.

Sedan Idun nu lyckats traffa
aftal med ett af Stockholms for-
namsta damskradderier att till-
skara alla slag af monster efter
de férnamsta Franska, Engelska,
Amerikanska och Tyska modeller,
tillhandahéllas foljande fullt till-
forlitliga monster med elegant
snitt i 3:ne olika storlekar:

Prinsesskladning............... 1 kr.
Kjolmdnster med slap ... 1 kr.
> utan > 60 ore
Kappmonster ................. 60 ore
Jacquettes.........ccooennee. 60 ore
Lifmonster..........c..cccue.... 35 ore
Bluslif......coovviiennnn. 35 ore
Armméonster................. 20 ore
Jackmonster.................. 30 ore

Kragmonster (Pellerin)... 75 6re

Barnmonster, fr. 1—10ar 40 6re
» fr. 10—16 ar 60 ore

Nationaldrakter ............... 1 kr.

Expedieras portofritt om rekvi-
sition &tfoljd af likvid i friméarken
eller postanvisning insandes till

/duns Monsterafde/ning,
Bryggaregat. 17, Stockholm.
Alla slag sf monster .-

M- TIDAHOLMS
rid FANTASIMOBLER

rikhalt. urval i
fornn. stil. Full-
st. rumsmoble
mang utforas i
alla olika varia
tioner efter or-
der. Mod. monster. Begar prlsup{gglfterfran
Tidaholmsliruks Aktiebolag, Tidaholm.
(Forsaljningsmag. Beridarebansg. 27, Sthim.)

Hogstedt & C:0

32 Ee%? gérlzﬁgi;atan 32

Enskilda Bank

12 Brunkebergstorg 12.

Sparkasseranta 4 proc.

Sydsvenska

Kredit-Aktie-Bolaget,

Stockholm, 17 Fredsgatan 17
Afdelningskontor Gotg. 31.

(Fonder ler. 6,765,000.)

Deposition ........... ... 4 %
Sparkasserakning 4 %
Upp- & Afskrifning__ 2 %

Kassafack i 15, 20 och 25 kr.

Hemsparbdossor.

Herndsands
Enskilda Bank,

Kungstradgardsgatan 16.

Sparkasserakning.
Kassafack 15 kr. for ar.
Kotariatafdelning.

Aktiebolaget
Stockholms  Diskontobank.

Hufvudkontor: Regeringsgat. 8,
Afdelningskontor: Hotorget 8.
Hogsta depositionsranta ... 47, %

Sparkasseranta 4
Checkrakningsranta 2
Kreditivranta ...........c........ 5

Utlandskt mynt kdpes och saljes.
Besekreditiv utfardas. Notariat-
afdelning. Forvaringsfack.

Forsta klass Privathotell,
_en och tva trappor upp,
8 Birger Jarisgatan (f. d. 10),
Stockholms férnamsta gata.

Rikstelef. 4401. Allm. Telef. 12539.
Edla Carlsson.

-~ Bom.- & Linne
Spetsar,
Hvita Broderier,

Hvita &kul. Galons
i stort urval.

Linneutstyrslar
(utforas fort och val
pa bestall-

Specialitet:
Bordeaux- &
Bourgogne-viner.
Billiga priser.

Oleintval till linnetvatt anvandes Iftmp-

Lars Monténs
ligast s&lunda:

»lfg kg. tval kokas i 2 liter vatten; nar tvalen ar upplést, tillsattes under
omréring 20 a 25 liter ljumt vatten; i denna utspadda I6sning neddoppas plag-
gen. Yid ylletvatt bora saval losningen som skoljvattnet hafva 86 a 38 grader.»

Finnes hos de flesta specerihandlare samt i mina butiker.

N:r 19 Stora Nygatan. — N:r 29 S:t Paulsgatan.

Silfvermedalj i Képenhamn 1888.

Leichnerska varor!

Leichnei*sTettpird02.

PUCK Kir 5

innehaller bl. a.:

Josefs bréder saljer honom till de
Israeliter, forsta sidans teckning af
E%\;/. Forsstrt‘)rr1n. fra

- rupper oc ersonnager fran ge-
QPEttMIdJ] Helt &r Uolff &1* nerall?gnsuls halpaf V. Arglldrén. I g

Maskerad-kaseri. Visan om kungar
Kr. 2: 20 Kr. 1: 20

N nrmj'c' T O D bad
Guldmedalj i Stockholm 1897. VALY 35jlla mrt sor“al, Norricosing

,EI\(reI om fullstandig kall- och varmvat-
tenkur.

och kéajsare.

Nar spritskatten kommer af Knut
Stangenberg. Teckningar af E. Ring-
nér, John Nehrman m. fl.

Olandsdrakter

utforas pa bestallning.

Obs. H. K. H. Kronprinsessans modell

endast genom

Mejeri-

flg r Margarin

finaste market.

an nagonsin, i helt ny utstyrsel, utkommer Iduns Modetidning ar 1903 med
tva nummer i manaden, hvart och ett med dagens nyaste moder fran Paris,
London, Wien och Newyork, tryckta pa tjockt och fint illustrationspapper.
Dessutom en serie afbildningar af vara vackra svenska folkdrakter.

Lefver- oeh magsjukdomar.

Ar lefvera sjuk
s& visar det sig
dédrigenom,  att
man ~ har dalig
smak i munnen.
. hufvudvark,
dalig matsmaélt-
ning, gulsot och
narvsmartor,L g
qgr man pa et
attsprangsplés-
ter, sasom  vid-
stdendebild visar,
sa intrader snart
lindring. ~ Afven
. vid magplagor, sa-
som kramp, kolik, halsbranna ordineras
plastret med godt resultat och gor medika-
menter till invértes bruk ofverflodiga. Fin-
nes a alla apotek a,80 ore. HufviddepOt:
apoteket »Flékta Orn», Malmé. Endast
akta med skyddsmarket: Springande katt

Halft ar
Kr. 1:20

IDUNS MODETIDNING

Da den dartill erhalles till det otroligt billiga priset af kr. 2:20 for
helt &r eller kr. 1. 20 for halft ar & narmaste postanstalt genom pre-
numeration, eller 10 6re pr nummer hos alla vara kommissiondrer samt
tillhandahaller tillklippta, fullt korrekta monster till ett mycket billigt
pris, finnes det helt visst ingen praktisk husmor, d4n mindre nagon som-
merska, som underlater att pad prof prenumerera pa

IDUNS MODETIDNING for ar 1903.

Helt ar
Kr. 2: 20

Hush. Séllsk. Sléjdmagasin
i Kalmar.

Valhallavagen 19 n. b.  Tel. O. 32 75
meddelas Lektioner i
Teckning, flera sorters malning, gyllen-

lader, laderplastih m. m.
. G. och A. Meukow.
Bestéllningar utforas.

Las oeh mark!

Af alla ekmobler fas de basta fran
Ekmdbelfabriken i Nykoping.
Begér priskurant.

Kr. 1,65. Insdnd beloppet
till John Froberg-, Finspong,
erhallas 100 olika vy- och gen-
rebrefkort.



